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Laureaci, organizatorzy i goscie Gali wreczenia Nagrody im. Macieja Plaiynskiego w Muzeum Emigracji w Gdyni
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Nagrody im. Macieja

Plazynskiego 2023

Dziennikarze i redakcje

z lzraela, Polski i Szwec;ji

oraz dziennikarze zagraniczni,
relacjonujacy wydarzenia w
Polsce po rosyjskiej agresji

na Ukraine, odebrali Nagrode
im. Macieja Ptazynskiego dla
dziennikarzy i mediow stuzacych
Polonii za rok 2023.

— Dla nas ta nagroda jest bardzo wyjatkowa.
Jury pielegnuje wartosci wyznawane przez
jej patrona i nagradza dziennikarstwo wyso-
kiej proby — mowit 3 czerwca przewodni-
czacy jury Jakub Plazynski podczas uro-
czysto$ci wreczenia nagrod, ktora odbyla sie
tradycyjnie w Muzeum Emigracji w Gdyni.

Czym jest Nagroda
im. Macieja Plazyiiskiego
Nagroda im. Macieja Plazynskiego dla
dziennikarzy 1 mediow shuzacych Polonii
powstata z inicjatywy Press Club Polska,
syna patrona Nagrody Jakuba Plazyfiskiego,
a takze prezydentow Gdanska, Gdyni i Sopo-
tu oraz Marszatka Wojewodztwa Pomor-
skiego. Jej laureatami w réznych latach
zostawali redaktorzy mediow ZPB, w 2013
roku pisujacy wowczas takze dla dziennika
»Rzeczpospolita”, redaktor naczelny portalu
Znadniemna. pl Andrzej Pisalnik, a w 2016
roku redaktor naczelna ,,Glosu znad Niemna
na uchodzstwie” Iness Todryk-Pisalnik.
Nagroda im. Macieja Plazynskie-
go honorowana jest praca dziennikarzy i
mediow stuzacych Polonii i Polakom miesz-
kajacym poza granicami Polski. Intencja
inicjatorow wyréznienia jest zachowanie w
pamieci Polakow osoby i dokonan patrona
nagrody — dziatacza opozycji antykomuni-
stycznej, pierwszego niekomunistycznego
wojewody gdanskiego, marszatka Sejmu
RP i wicemarszatka Senatu RP, prezesa
Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”, czto-
wieka o szerokich horyzontach i daleko-
wzrocznym spojrzeniu na Polske i $wiat.

Nagroda za dziennikarsiwo

wysokiej proby

— Dla nas ta nagroda jest bardzo wyjatko-
wa. Jury pielegnuje wartosci wyznawane
przez jej patrona i nagradza dziennikarstwo
wysokiej proby. Laureaci nie wahaja si¢
podejmowac trudnych tematow, a jednocze-
$nie nawigzujac do budowy spoleczenstwa
obywatelskiego, zachgcaja do wypraco-
wywania wlasnego osadu. Dziennikarstwo
polonijne stuzy budowaniu mostow migdzy
Polakami w kraju i tymi rozsianymi po
calym $wiecie, a jej laureaci staja si¢ tym
samym ambasadorami tej nagrody — powi-
tal laureatow i godci uroczystosci Jakub
Plazynski, przewodniczacy jury nagrody i
syn jej patrona $p. Macieja Plazynskiego.

Laureaci Nagrody im. Macieja
Plazyiskiego 2023
Kategoria: dziennikarz medium polo-
nijnego

W kategorii dziennikarz medium polo-
nijnego laureatka zostata Karolina Prze-
wrocka-Aderet, mieszkajaca w Izraelu od
2014 roku dziennikarka polskich mediow,
stata wspotpracowniczka ,,Tygodnika
Powszechnego” oraz redaktorka naczelna
polskojezycznego kwartalnika spoteczno-
-kulturalnego w Izraelu ,,Kalejdoskop”.

Jury nagrodzilo ja za cykl wywiadow
7 polskimi Zydami w Izraelu, ukazujacych
wspolnote losow polsko-zydowskich takze
we wspolczesnym ujeciu, opublikowany w
kwartalniku , Kalejdoskop”.

—Gdy w 2014 roku szukatam dla siebie
w Izraelu dziennikarskiego miejsca, wybor
jako tematyki pracy relacji polsko-izrael-
skich wydawat si¢ ciekawy, ale i bezpiecz-
ny. Z czasem jednak poczutam, ze cigzar
tej pracy rosnie. Relacje polsko-zydowskie
to czgsto rozmowa o najdelikatniejszych
i najintymniejszych uczuciach: o utraco-
nej matce, o zamordowanym dziecku, o
nocnych krzykach przerazenia, styszanych
w kibucach jeszcze wiele lat po wojnie.

Polacy i Zydzi tym bardziej musza ze soba
rozmawia¢, muszg stucha¢ si¢ nawza-
jem i probowa¢ zrozumie¢, tym bardziej
ze odchodza ostatni $wiadkowie Zagta-
dy — opowiadala przyjmujac wyrdznienie
Karolina Przewrocka-Aderet.

Kategoria: dziennikarz zagraniczny
publikujacy na temat Polski, Polakow
i Polonii

— W trudnym momencie zachowali$my
si¢ tak, jak trzeba. Aram Rybicki, bliski
przyjaciel Macieja Plazynskiego mowil, ze
potrafimy by¢ wielkimi bohaterami wojny,
ale nie matymi bohaterami pokoju. Chciat-
bym, zeby nasza pomoc dla Ukraificow
to nie byt sprint, tylko maraton. Wciaz
sa tysigce uchodzcow, ktorzy potrzebuja
wsparcia — apelowat wiceprezydent Sopotu
Marcin Skwierawski, wreczajac nagrodg.

Pamigtamy 24 lutego: najpierw szok,
potem niedowierzanie, czasem strach, a
wreszcie wicieklo$¢. Ta nagroda jest wyra-
zem wdzigcznosci za pokazanie §wiatu soli-
darngj i otwartej postawy Polakow wobec
uchodzcow wojennych z Ukrainy — dodata
cztonkini jury Malgorzata Naukowicz.

W imieniu wszystkich nagrodzonych
statuetke odebrat Philipp Fritz, kore-
spondent dziennika Die Welt w Polsce.

— Dla korespondentdw zagranicz-
nych dobra historia powinna by¢ zaska-
kujaca lub odnosi¢ si¢ do ich kraju
ojczystego. Relacje polsko-ukrainskie z
zeszlego roku zawieraja oba te elementy.
Wielu Europejczykow nie podejrzewato,
zwlaszcza po kryzysie na granicy pol-
sko-biatoruskiej, jak Polacy zachowa-
ja sie wobec uchodzcow wojennych z
Ukrainy. Ta ogromna go$cinno$¢ zasko-
czyta i zaskakuje do dzi§, a $wiat to
dostrzegt i si¢ wzruszyt. Z ciekawoscia
obserwuj¢ zblizenie polsko-ukrainskie
zar6wno na poziomie osobistym, jak i
politycznym. Nalezy przy tym pamigtac,
ze cierpienie Ukraincow trwa, ale Polska

cigg dalszy na str. 5

Andzelika Borys Honorowa
Obywatelka Poznania

Honorowa Obywatelkg Miasta
Poznania zostanie Andzelika
Borys. Radni zdecydowali tez o
przyznaniu tytutéw ,,Zastuzonego
dla Miasta Poznania”. Dostang
je: Janusz Heller, lwona
Jabtonska, Lech Konopinski,
Urszula Sipinska oraz Fundacja
Pomocy Humanitarnej
Redemptoris Missio.

6 czerwca podczas sesji radni zdecydo-
wali, ze tytut Honorowego Obywate-
la Miasta Poznania otrzyma Andzelika
Borys. To wieloletnia przewodniczaca
Zwigzku Polakéw na Biatorusi. Honoro-
we obywatelstwo — podobnie jak tytuty
»Zastuzonych dla Miasta Poznania” —
zostang wregczone podczas uroczystej
sesji, ktora odbedzie si¢ 29 czerwca.
Andzelika Borys urodzita si¢ w 1973
roku w polskiej rodzinie w Biatoruskiej
Socjalistycznej Republice Radzieckiej,
pozniejszej Biatorusi. Od 1995 roku jest
cztonkinia Zwigzku Polakow na Biato-
rusi, w 2005 roku zostala wybrana jego
przewodniczaca — ku zaskoczeniu wiadz
tego panstwa. Za swoja dziatalnos¢ byla
wielokrotnie §cigana przez biatoruski
wymiar sprawiedliwosci, przestuchiwa-
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na przez KGB, prokuratur¢ oraz milicje,
skazywana na wysokie kary grzywny oraz
aresztu. Za swoja dziatalno$¢ otrzymata
wiele wyréznien, w tym nagrodg ,,Fidelis
Poloniae” za obrong wolnosci stowa, przy-
znawang przez Swiatowe Forum Mediow
Polonijnych. W 2011 roku za wybitne
zastugi dla promocji Polski na $wiecie
otrzymata Dyplom Ministra Spraw Zagra-
nicznych.

poznan.pl

Andrzej Poczobut
Mistrzem Mowy Polskiej!

12 czerwca 2023 roku na Zamku
Krélewskim w Warszawie
odbyla sie uroczystosé
ogtoszenia nominacji Programu
Spotecznego Mistrz Mowy
Polskiej 2023. Przy tej okazji
Akademia Mistrzéw Mowy
Polskiej nagrodzita Ztotym
Laurem Mistrzow Mowy Polskiej
wieznia politycznego rezimu
tukaszenki, biatoruskiego
korespondenta polskich mediéw
Andrzeja Poczobuta oraz

aktora teatralnego i filmowego
Krzysztofa Globisza.

W uzasadnieniu wyrdznienia Akademia
Mistrzow Mowy zaznaczyla, iz zostato ono
przyznane ,,za propagowanie najlepszych
wzorcow polszczyzny”.

Andrzej Poczobut zostal skazany w
lutym tego roku przez sedziego Sadu
Obwodowego ~w Grodnie Dzmitryja
Bubienczyka na osiem lat kolonii karnej o
zaostrzonym rygorze. W maju bialoruski
Sad Najwyzszy uprawomocnil niesprawie-
dliwy wyrok, wydany na dziennikarza i
dziatacza polskiej mniejszosci narodowej
na Biatorusi.

Z aktu oskarzenia wynikato, ze luka-
szenkowski wymiar sprawiedliwo$ci uznat,
iz zbrodnia, popetiong przez Polaka, byto
miedzy innymi nazywanie agresja napadu

ZSRR na Polske we wrzesniu 1939 roku.
Poza tym rezim Lukaszenki nie mogt daro-
wa¢ dziennikarzowi publikacji, opowiadaja-
cych o przesladowaniu na Biaforusi polskiej
mniejszosci narodowej i 0 masowych pro-
testach Biatorusinow przeciwko sfatszowa-
niu przez biatoruskiego dyktatora wyborow
prezydenckich w sierpniu 2020 roku.

Rzad Polski, migdzynarodowa spo-
feczno$¢ dziennikarska oraz organizacje
bronigce praw czlowieka uznaly zarzuty
na podstawie ktorych skazano Andrzeja
Poczobuta za bezpodstawne 1 motywowane
politycznie, a sam dziennikarz i dzialacz
polskiej mniejszoéci zostat uznany za wigz-
nia politycznego.
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CichanUska ostro

0 organizacjach
miedzynarodowych

Swiattana Cichanouska,
demokratyczna liderka Biatorusi
na uchodzctwie bezlitosnie
skrytykowata miedzynarodowe
organizacje za ich ,,bezsilnos¢”
w sprawie pomocy dla wiezniow
politycznych. Jej stowa

padty podczas wydarzenia
zorganizowanego w Warszawie
przez biatoruskie srodowiska
demokratyczne, donosi na
Telegramie ,,Pozirk”.

Podczas swojego wystapienia emigracyjna
liderka nie wahata si¢ wyrazi¢ swojego roz-
czarowania dzialaniami organizacji, ktore
nie byly w stanie skutecznie interwenio-
wa¢ w obronie osob represjonowanych
przez rezim tukaszenki. Jej mocne stowa
odkrywaja brutalng prawde o impotencji
tych instytucji, ktore miaty chroni¢ prawa
cztowieka i promowa¢ demokracjg.
,Czerwony Krzyz — ile razy si¢ spotka-
lismy: IdZcie 1 Zadajcie dostgpu do wigz-
niéw politycznych. Mamy liste humanitar-
n3” — powiedziata Swiattana Cichanouska.
Wedtug niej organizacja odpowiedziata,

7e ,,nie maja dostepu, nie moga”.

Cichanouska zwrdcita uwagg na kon-
takty dyplomatyczne Szwajcarii i Unii
Europejskiej z oficjalnym Minskiem, ale
Hhic nie moga zrobi¢”, bo wiadze ,nie
respektuja zadnych zobowiazaf migdzyna-
rodowych”.

»Wigc, co mozesz tutaj robic?” —
powiedziata polityk. ,,Rezim nie odpowia-
da na takie wezwania: Pusccie przynaj-
mniej ludzi chorych na raka, chorych na
cukrzycg... Nie, oni czerpig przyjemnos¢ z
posiadania wladzy”.

Jedyna skuteczng strategia, jaka wska-
zuje byla kandydatka na prezydenta, to
kontynuacja nacisku na oficjalny Minsk.
Wezwata do pomocy wigzniom politycz-
nym, uznajac niewystarczajaca instytucjo-
nalng pomoc.

Wedtug Centrum Praw Czlowieka ,,Wia-
sna” na dzien 14 czerwca na Biatorusi prze-
bywa 1492 wiezniéw politycznych. Dziata-
cze wskazuja, Ze to tylko czg$¢ skazanych w
sprawach politycznych, nie wszystkie ofiary
rezimu zglaszaja si¢ do organizacji w obawie
przed eskalacja represji.

a.pis/Kresy24.pl

70 tysiecy Biatorusinow
uciekto do Polski

gov.pl

Tylko w 2022 roku w

Polsce znalezli schronienie

70 tysiecy obywateli Biatorusi,
przesladowanych przez rezim
tukaszenki. Takg statystyke
przytoczyt 15 czerwca w
Sejmie RP wiceminister spraw
wewnetrznych i administracji
Maciej Wasik.

Wystapienie przedstawiciela MSWiA bylo
poswigcone sankcjom, ktore Polska wpro-
wadzita wobec Bialorusi.

Maciej Wasik przypomnial, ze w ich
ramach MSWiA zawiesilo ruch towarowy
na polsko-bialoruskiej granicy dla cigza-
rowek 1 naczep zarejestrowanych na Bia-
forusi lub w Rosji. Jak podkreslit, trwaja
tez ,intensywne dziatania stuzb polskich
wobec zarejestrowanych w Polsce biatoru-
skich firm transportowych”.

Oprocz tego w ramach sankcji resort
spraw wewnetrznych sporzadzit listg
sankcyjna, na ktora wpisywani sa ci,
ktorzy wspieraja — bezposrednio lub
posrednio — rosyjska agresj¢ na Ukra-
ing, oraz przyczyniaja si¢ do famania

praw czlowieka 1 represji w Rosji 1 na
Biatorusi.

Obecnie na polskiej liscie sankcyjnej
figuruje 377 przedstawicieli bialoruskiego
rezimu. Sg na niej bialoruscy parlamenta-
1zysci 1 76 sedzidw. Ponadto na liste wpisani
zostali prokuratorzy, sportowcy, przedsta-
wiciele administracji oraz funkcjonariusze
odpowiedzialni za sprowadzanie migrantow
na granicg z Polska. W odpowiedzi na presj¢
migracyjna — jak przypomnial wiceminister
— na granicy zbudowano zapor¢ wraz z sys-
temem kamer i czujnikow ruchu.

Sankcje stosowane wobec wpisanych
na listg sankcje to m.in.: zamroZzenie $rod-
kow finansowych czy zakaz wjazdu do
Polski.

O skali represji stosowanych przez
rezim Lukaszenki wobec wiasnych oby-
wateli $wiadczy fakt, Ze Polska tylko w
zesztym roku przyjeta z tego powodu na
podstawie wiz humanitarnych lub ochro-
ny miedzynarodowej 70 tysigcy obywateli
kraju rzadzonego przez dyktatora, wspot-
odpowiedzialnego za zbrojng agresj¢ Rosji
przeciwko Ukrainie.

IT-P/Money.pl
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»Andrzej Poczobut
prawdopodobnie jest juz w
kolonii karnej w Nowopotocku
na Biatorusi. Przypuszczamy,

ze odbywa kwarantanne przed
rozpoczeciem odsiadki w kolonii
karnej o zaostrzonym rygorze”
— powiedziat 27 czerwca w
Biatymstoku wiceprezes ZPB
Marek Zaniewski.

Byta to kolejna pikieta obok pomnika ksig-
dza Jerzego Popietuszki, organizowana
przez. spoleczno$¢ polsko-biatoruska Bia-
fegostoku na znak solidarno$ci z wigzniami
politycznymi na Biatorusi.

O tym, ze dzialacz ZPB i znany dzien-
nikarz Andrzej Poczobut bedzie odbywat
wiasnie w Nowopolocku zasadzony wyrok
o$miu lat kolonii karnej o zaostrzonym

rygorze informowata na facebooku juz
wezesniej — 21 czerwea — Zona Andrzeja
Poczobuta, Oksana.

Aresztowani, ktorzy przeszli przez bia-
toruskie areszty, warunki panujace w kolo-
nii w Nowopolocku opisuja jako cigzsze
niz w innych koloniach karnych.

Kolonia dla najwigkszych

Wrogow dyktatora

Do Nowopotocka biatoruski dyktator
Lukaszenka kieruje swoich najwigkszych
wrogow. Siedzieli tam m.in. kandydaci
do urzgdu prezydenta Wiktar Babaryka, a
wezesniej Andrej Sannikau.

Po protestach w 2020 roku —zaczeli do niej
trafia¢ opozycjonisci, ale tez dziennikarze, blo-
gerzy, a takze ludzie, ktorych jedyna wing bylo
to, Ze uczestniczyli w protestach po sfalszowa-
nych wyborach prezydenckich w 2020 roku.
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Chemicznie skazony teren

W cyklu Telewizji Biefsat pod tytulem
,Zona.bel” o biatoruskich koloniach karnych
placéwka w Nowopotocku zostata okreslona
jako ,jedna z najbardziej rygorystycznych
kolonii karnych na Biatorusi”. Byli wieznio-
wie opowiadali, Ze do karceru mozna trafi¢ z
byle powodu, a czasami i bez powodu.

Ponadto wigzniowie nowopotockiego
fagru skarza si¢ na chemiczne skazenie
terenu. Kolonia otoczona jest rurami i
hatdami duzych przedsigbiorstw chemicz-
nych — Naftan i Polimir. Ci, ktorzy tam
byli, relacjonuja, ze nad okolica unosza
si¢ toksyczne wyziewy. ,,Powiem z wia-
snego doswiadczenia: nie da si¢ tam dtugo
siedzie¢! Nawet milicjanci nie daja rady.
Zastanawiatem sig, jak miejscowa ludnos¢
tam mieszka, bo — mowigc obrazowo, wie-
czorem idziesz spa¢ — wydaje sie, ze jest
dobrze, ale rano si¢ budzisz i nie mozesz
i$¢ prosto. Mozg wywrocony do gory
nogami, oczy biegaja w réznych kierun-
kach” — opowiadat w reportazu Telewizji
Bielsat jeden z bytych wigzniow nowopo-
tockiej kolonii.

Andrzej Poczobut zostat zatrzymany w
rodzinnym Grodnie 25 marca 2021 roku.
Oskarzono go o ,,dziatania majace na celu
wzniecanie wrogo$ci 1 nienawisci na tle
narodowos$ciowym, religijnym i spolecz-
nym”. Potem dodano jeszcze ,,wzywa-
nie do sankcji 1 innych dzialan na szkodg
Bialorusi” za posrednictwem publikacji w
mediach i Internecie. Jego proces byt nie-
jawny. 8 lutego zostat skazany przez Sad
Obwodowy w Grodnie na osiem lat kolonii
karnej o zaostrzonym rygorze. Sad Naj-
wyzszy Bialorusi w procesie apelacyjnym,
zakoficzonym 26 maja, utrzymat te kare.

Andrzej Pisalnik

Adwokat Poczobuta stracil licencje

16 czerwca wiadze cofnely
licencje adwokackg Aleksandrowi
Birilowowi, grodzienskiemu
mecenasowi, ktory zastynat z
tego, ze jako jeden z niewielu,
brat si¢ za obrone oponentow
rezimu Aleksandra tukaszenki.

Aleksander Birilow bronit m.in. dzien-
nikarza i dziatacza Zwigzku Polakéw na
Biatorusi Andrzeja Poczobuta, skazanego
na 8 lat kolonii karnej o zaostrzonym
rygorze. Szykowal si¢ takze do proce-
su dziennikarza i dziatacza spolecznego
Pawta Mazejki, oczekujacego obecnie na
rozprawe w areszcie $ledczym Grodna.

W ciagu 26-letniej praktyki adwokac-
kiej obronca grodzienskich opozycjoni-
stow zdoby! bogate doswiadczenie repre-
zentowania krytykow rezimu Lukaszenki
w sadzie. Jeszcze w latach 2001-2002

byl obrofica dziennikarzy najstarszej nie-
zaleznej grodzienskiej gazety ,,Pahonia”
Mikoly Markiewicza i Pawla Mazejki.
Nasz kolega Andrzej Poczobut byt klien-
tem Aleksandra Biritowa podczas pro-
cesu o zniewazenie Lukaszenki w 2011
roku. A w 2021 roku mecenas byt obron-
cq Igora Bancera, grodzienskiego muzy-
ka rockowego i bytego redaktora mediow
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Zwiazku Polakéw na Biatorusi. Formal-
nym powodem odebrania Aleksandrowi
Birilowowi prawa do uprawiania zawo-
du adwokata staly si¢ ,niewystarczaja-
ce kwalifikacje zawodowe” prawnika,
uprawiajacego czynnie zawod od ponad
¢wieréwiecza. ,Niewystarczajace kwa-
lifikacje zawodowe” zarzucita mecena-
sowi Birilowowi pafistwowa, tak zwana
»komisja atestacyjng” (rodzaj komisji
weryfikacyjnej, rzekomo sprawdzajacej
poziom posiadanych kwalifikacji — red.).
Wskutek dziatalnosci na Bialorusi
Hkomisji atestacyjnej” w ciagu ostatnich
trzech lat liczba adwokatow w tym kraju
skurczyta si¢ 0 550 osdb, co stanowi 25
procent sktadu osobowego biatoruskiej
adwokatury. Komisja najczgéciej pozba-
wia licencji adwokackich mecenasow,
bronigcych w sadach oponentéw biatoru-

skiego dyktatora i jego rezimu.
Iness Todryk-Pisalnik

Rezim bedzie

Biatoruskie Stowarzyszenie
Dziennikarzy (BAJ) apeluje do
swoich cztonkow i sympatykow,
znajdujacych sie na terenie
Biatorusi o czasowe pozbycie
sie wszelkich dokumentow,
drukow oraz rzeczy, na ktérych
widnieje logo tej dziennikarskiej
organizacji.

Powodem niezwyktego apelu jest
wpisanie przez wladze Bialorusi nazwy
,~Biatoruskie Stowarzyszenie Dziennika-
rzy” 1 logotypu tej organizacji do rejestru
materialéw, uznawanych za ekstremi-
styczne.

Witryna internetowa biatoruskich
dziennikarzy niezaleznych BAJ.MEDIA

karat nawet za logo BAJ

informuje ponadto, ze za ekstremistycz-
ne uznane zostaly wszystkie profile BAJ
w mediach spolecznosciowych.

Na mocy decyzji wladz przechowy-
wanie wszelkich materiatow i rzeczy, na
ktorych widnieje logo BAJ grozi posia-
daczom takich pamiatek i dokumentéw
pociggnigciem do odpowiedzialnosci
administracyjnej, czyli grzywna badz
aresztem.

Witryna BA].MEDIA przypomina, ze
logo uznanej za ekstremistyczng organi-
zacji dziennikarskiej widnieje na doku-
mentach, przechowywanych w wielu
urzedach panstwowych i organizacjach,
z ktorymi BAJ utrzymywat kontakty i
prowadzit korespondencje jeszcze bedac

legalng struktura. Ponadto BAJ wydawat
zaopatrzony logotypem periodyk bran-
zowy ,,ABAZUR”, ktérego egzemplarze
sa przechowywane m.in. w bibliotekach
oraz redakcjach wielu mediow.

Wzmozona presja wladz na biatoru-
ska niezalezng spoteczno$¢ dziennikar-
ska jest kolejnym etapem przesladowan
niezaleznych dziennikarzy po uznaniu w
marcu 2023 roku Biatoruskiego Stowa-
rzyszenia Dziennikarzy za organizacje
ekstremistyczna.

Cztonkami Biatoruskiego Stowarzy-
szenia Dziennikarzy sa m.in. redaktorzy
mediow Zwigzku Polakéw na Biatorusi.

Andrzej Pisalnik
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Juz po raz dziewiaty odbyt sie
w Polsce cykl koncertéw, w
ktorych wzieli udziat laureaci i
przyjaciele Festiwalu Piosenki
Anny German ,,Eurydyka”,
ktory do roku 2020 odbywat
sie w stolicy Biatorusi —
Minsku i uwazany byt za jeden
z najbardziej prestizowych
konkurséw wokalnych w tym
kraju.

Festiwal ,,Eurydyka” przyblizal posta¢ i
tworczo$¢ wybitnej polskiej piosenkarki
Anny German, a takze promowat mfo-
dych, utalentowanych muzycznie, ludzi,
wywodzacych si¢ ze $rodowisk polskich
na Bialorusi. Dla wielu zdobycie tytutu
laureata Festiwalu Piosenki Anny Ger-
man ,Eurydyka”, stato si¢ odskocznig
w rozpoczeciu kariery piosenkarskiej. W
sktad Jury konkursu w réznych latach
wehodzili: wybitny polski kompozytor i
pianista, urodzony lidzianin Jerzy Derfel,
znany aktor Stanistaw Gorka, znakomity
polski piosenkarz Marek Ravski, gwiazda
biatoruskiej opery Natalia Akinina (obec-
nie — Kalada) oraz inni wybitni przedsta-
wiciele $wiata kultury z Polski i Biatorusi

Tradycja Festiwalu ,,Eurydyka” stato
sig, ze jego laureaci kazdej kolejnej jego
edycji wyruszali w tras¢ koncertowa po
miastach Polski.

»Solitlarniz Ukraina”

Tradycja ta przetrwala samo istnienie
festiwalu na Biatorusi i zwiazani z nim
artysci wyruszyli w tym roku w kolejna
trase koncertowa, z programem zatytuto-
wanym ,,Planeta Anna”. Koncerty odby-
ty sie: we Wroctawiu, Legnicy, Mifisku
Mazowieckim, Szczawnie-Zdroju, Zie-
lonej Gorze, Malczycach i innych mia-
stach. Na repertuar koncertow zlozyly sie
wystepy laureatow festiwalu z roznych
lat 1 jego przyjaciol, reprezentujacych
rozne kraje. Ze wzgledu na wojng, ktora
juz drugi rok toczy si¢ na Ukrainie,
wszystkie koncerty odbywaly si¢ pod
hastem ,,Solidarni z Ukraing”.

We Wroctawiu jednym z gléwnym
organizatorow koncertow wystapit Klub
Muzyki i Literatury, ktory zawsze wspie-
rat polskich artystow z Biatorusi. Podczas
koncertu w Klubie jego dyrektor Ryszard
Stawczynski — animator kultury, publi-
cysta, podroznik, popularyzator kultury
Kresow Wschodnich, ktory zwrocit sig
do publicznosci ze stowami:

— Ten koncert jest dedykowany wal-
czacej Ukrainie. To jest walka wolnosci
z imperialna polityka Rosji. Wiele 0sob
na tej sali przyjechato do Polski, bo
kochaja wolnos¢. Niektorzy wyjechali
ze swojej ojczyzny, aby szuka¢ dla siebie
nowa ojczyzng tutaj, w Polsce. Mam
nadzieje, ze wielu juz przekonalo sig, ze
Polacy sa narodem bardzo goscinnym.
Skoro moéwimy o Biaforusi, nie mogg
nie powiedzie¢ o trwajacych tam repre-
sjach wobec Polakow, o zniszczonym w
zesztym roku przez wladze biatoruskie
polskim cmentarzu wojennym w Surkon-
tach. Pamietajmy, ze juz pierwszej nocy
po zniszczeniu nekropolii kto$ postawit
na miejscu zréwnanych z ziemia grobow
brzozowy krzyz — byl to znak, symbo-
lizujacy szacunek do Polski i Polakow,
ktory mimo represji zachowata miejsco-
wa ludnosc.

9.trasa koncertowa
artystow z Biatorusii nie WIIm...

Anna German w ekspozycji Muzeum Polskiej Piosenki w Opolu

Paulina Raczkowska (USA)

Autorskie interpretacje piosenek
Anny German

W koncertach odbywajacych si¢ pod
wspolng nazwa ,Planeta Anna” brali
udziat: Grazyna Komincz, utalentowana
piosenkarka z Lidy, obecnie mieszkajaca
we Wroclawiu; Pawel Kozicz, mieszka-
jacy w Poznaniu zdobywca I miejsca w
Konkursie VI Festiwalu Piosenki Anny
German «Eurydykay, ktéry odbywat si¢
jeszcze w Minsku. Pawel Kozich zdo-
byt ostatnio wiele prestizowych polskich
nagréd piosenkarskich, m.in.: Grand Prix
Ogolnopolskiego Festiwalu Piosenki
Tarnowo Podgome 2022, 11 miejsce w
II Konkursie wokalnym im. Zbigniewa
Wodeckiego ,,Soba by¢”, Il miejsce w XI1I
Konkursie Piosenki ,,Agnieszka i inni”,
a takze wyrdznienie w konkursie telewi-
zyjnym ,,Szansa na sukces. Opole 2023”;
Natalia Kalada, mieszkajaca w Warszawie
byta solistka Teatru Opery i Baletu w
Minsku, cieszaca si¢ opinig posiadaczki
najlepszego mezzo-sopranu Bialorusi.

Do artystow z Biatorusi, promujacych
dziedzictwo artystyczne Anny German,
dotaczyli ich koledzy z innych krajow,
podzielajacy idee upamietnienia wybitnej
polskiej artystki poprzez popularyzowa-
nie jej tworczosci. Znalazly si¢ wsrod
nich m.in.: Katarzyna Czekanowska, zna-
komita $piewaczka operowa z Tarnopola
(Ukraina), bedaca laureatka I nagrody
miedzynarodowego konkursu Cambrid-
ge 2023; Paulina Raczkowska (USA),
zdobywczyni nagrody Prezydenta Miasta
Opola na III Polonijnym Festiwalu Pol-
skiej Piosenki w Opolu oraz wyrdznienia
za piosenke autorska w IV Polonijnym
Festiwalu Polskiej Piosenki w Opolu, a
takze laureatka II festiwalu Ireny Jaroc-
kiej w Gdansku (2022).

Marta TYSZKIEWICZ

Natalia Kalada 7 Minska

Akompaniowat artystom zatozony we
Wroclawiu przez profesjonalnych muzy-
kow-wirtuozow z Minska zespot Alba
Music Trio oraz znakomity akompania-
tor-pianista Witali Oleszkiewicz, bedacy
laureatem migdzynarodowych festiwali
oraz dyrektorem artystycznym Festiwalu
Piosenki Anny German ,,Eurydyka”.

Pomystodawca Festiwalu Piosenki
Anny German ,Eurydyka” scenarzysta
i rezyserem koncertow, zarowno tych,
odbywajacych si¢ kiedy$ na Biatorusi,
jak 1 tych, organizowanych wspotczesnie
Polsce, jest laureatka migdzynarodowych
festiwali muzycznych Marina Towarnic-
ka. Moze si¢ ona poszczyci¢ tym, ze
bywala w domu Anny German, zna oso-
biscie jej meza i syna, o czym chetnie
opowiada podczas organizowanych przez
siebie wydarzen po$wigconych wybitnej
piosenkarce.

Koncerty, odbywajace si¢ pod wspdl-
nym tytutem ,Planeta Anna”, staly si¢
pokazem autorskiej interpretacji oraz aran-
zacji utworéw z repertuaru Anny German.
Wystgpom artystow towarzyszyla niesa-
mowita atmosfera, a wykonanie utworéw
zostalo bardzo wysoko ocenione przez
publicznos$é.

Na wszystkich trzynastu koncertach
z cyklu ,,Planeta Anna” sale byly wypet-
nione po brzegi. We wroctawskim Klu-
bie Muzyki i Literatury nawet zabrakto
miejsc dla wszystkich chetnych i czgs§¢
publiczno$ci musiata shucha¢ wystepow
w holu oraz w innej sali przed ekranem
transmitujacym wydarzenie na Zywo.

Oprocz powszechnie znanych piose-
nek Anny German, takich, jak ,,Taficzace
Eurydyki” czy ,,Cztowieczy los”, podczas
koncertéw zabrzmialy juz prawie zapo-
mniane utwory, takie jak: ,,Wspomnienia,

Marta TYSZKIEWICZ
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Grazynie Komincz, Pawlowi Koziczowi i Katarzynie Czekanowskiej akompaniuje

Witali Oleszkiewicz

Alba Music Trio

wiecej nic”, ,,Wiosenna humoreska”, ,,Pod-
warszawskie sosny”, ,,Czekasz na mnie,
mamo”, czy ,,Andaluzyjski romans”.

Nazwa koncertow — ,,Plancta Anna”
— nawigzywala do odkrytej 2 listopada
1975 roku i nazwanej na cze$¢ ,,biate-
go aniofa polskiej piosenki” planetoidy
oraz po$wigconej Annie German piosenki
Krzysztofa Cwynara, ktora brzmiata pod-
czas koncertow.

Wigkszos¢ spotkan z tworczoscia
Anny German w wykonaniu migdzynaro-
dowego sktadu artystow, nieprzypadkowo
odbywata si¢ na Dolnym Slasku. Patron-
ka wydarzenia po repatriacji z ZSRR
mieszkata w dolnoslaskiej Nowej Rudzie,
a potem we Wroctawiu. Tu ukofczyta
Instytut Nauk Geologicznych Uniwersy-
tetu Wroctawskiego. Debiutowata w 1959
roku w Studenckim Teatrze Kalambur.

Na domu przy ul. Trzebnickiej 5,
w ktorym Anna German mieszkata w
latach 1949-1967, w lutym 2012 roku
umieszczono tablicg pamigtkowa. Legen-
da polskiej piosenki ma tez we Wrocta-
wiu na placu §w. Macieja swoje drzewo
— magnoli¢ — oraz tablicg pamiatkowa.

W tym roku o Annie German wspo-
minano podczas 60-lecia Krajowego
Festiwalu Polskiej Piosenki w Opolu,
w ktorego drugiej edycji w 1964 roku
repatriantka z ZSRR zdobyla II nagrodg
za piosenke ,Tanczace Eurydyki”. W
pozniejszych latach jeszcze kilka razy
zdobywata nagrody tego festiwalu, az w
2013 roku upamietniono ja gwiazda na
Alei Gwiazd Polskiej Piosenki w Opolu.

Anna German a Biatoru$

W swojej obfitej pod wzgledem geo-
graficznym karierze artystycznej Anna
German za$piewata kilka koncertdw w

Marina Towarnicka, pomystodawczyni
scenarzystka i rezyserka Festiwalu
Piosenki Anny German «Eurydyka»

Minsku na Biatorusi. Dla mnie, autorki
tego artykulu ,najbardziej wzruszaja-
cym byt koncert z dnia 7 sierpnia 1975
roku, ktory odbyt si¢ w pomieszczeniu
minskiego cyrku. Na ten koncert zabrat
mnie ojciec i ja, siedmioletnia wowczas
dziewczynka, zapamigtalam go na cale
zycie.

W latach sowieckich w Brzesciu miesz-
kata siostra matki Anny German Irmy Mar-
tens. To ja zawsze odwiedzata Anna, kiedy
miata koncerty w Zwiazku Radzieckim.

Na koncertach, upamigtniajacych
Anng German w Minsku juz w XXI stu-
leciu, kilkakrotnie pojawit si¢ wdowiec po
wybitnej piosenkarce Zbigniew Tucholski.

Marta Tyszkiewicz
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Losy kultury na uchodzstwie

A

W dniach 3 - 4 czerwca

w Krakowie odbyta sie druga
edycja wydarzenia ,,Kultura na
uchodzstwie. Dni solidarnosci

w Willi Decjusza”. Jak zaznaczyli
organizatorzy projektu, tym razem
byt on ,,odpowiedzig na trudnag
sytuacje demokratycznej opozycji
w Biatorusi i poglebiajacego sie
w tym panstwie kryzysu wartosci
demokratycznych oraz swobod
obywatelskich”.

Nowinki wydawnicze na Kiermaszu
W ramach ,,Dni solidarnosci” odby? sig
w Willi Decjusza polsko-biatoruski kier-
masz ksigzki, w czasie ktdrego mozna
byto kupi¢ ksigzki biatoruskich autorow
1 autorek zarowno w oryginale jak tez w
polskich thumaczeniach. Byly to wyda-
nia, publikowane przez niezalezne oficy-
ny biatoruskie oraz wydawcow polskich.
Dla najmtodszych uczestnikow spotkania
zostat przygotowany spektakl pt. ,,Maty
Ksiaze”.

Kiermaszowi towarzyszyla debata o
losach literatury polskiej i bialoruskiej na
uchodzstwie. Wzieli w niej udziat przed-
stawiciele polskiego i biatoruskiego PEN
Clubu migdzy innymi: prezes niezalez-
nego Bialoruskiego PEN Clubu Tacciana
Niadbaj oraz prezes Polskiego PEN Clubu
Marek Radziwon. Prowadzit debate znany
biatoruski poeta i thumacz Andrej Chada-
nowicz.

Kiermasz stat si¢ takze okazjq do licz-
nych spotkan autorskich z biatoruskimi
pisarzami. Wérdd nich byt jeden z najwy-
bitniejszych literatow wspotczesnej Bia-
torusi, laureat wielu nagrod krajowych
i migdzynarodowych Utladzimir Niakla-
jeu, ktory zaprezentowat polski przektad
nowego zbioru swojej poezji pt. ,,AI3IH/
SAM”; Swoja nowa ksiazke pt. ,,Kobiety
w powstaniu Konstantego Kalinowskiego:
Matki, Zony i kochanki” zaprezentowat
tez znany biatoruski historyk 1 pisarz Uta-
dzimir Arfou. Jego nowe dzieto opowiada
o mato znanych faktach, opowiadaja-
cych o udziale w powstaniu takich kobiet,
jak: Maria Jamont, Apolonia Sierakowska,
Kamila Marcinkiewicz oraz Eliza Orzesz-
kowa. Fakty te autor zebrat i literacko
opracowat z okazji 160. rocznicy wybuchu
powstania styczniowego.

Jedna z najbardziej zauwazalnych
nowinek wydawniczych, zaprezentowa-
nych na kiermaszu byla ksiazka pt. ,,Ales”,
opowiadajaca o Alesiu Bialackim, laure-
acie Pokojowej Nagrody Nobla z 2022
roku, dziataczu opozycji biatoruskiej,
zalozycielu i kierowniku Centrum Obrony
Praw Czlowieka ,,Wiasna”, ktory zostat
skazany w 2023 roku przez rezim Luka-
szenki na 10 lat pobytu w kolonii karnej
0 zaostrzonym rygorze. Ksiazke o Alesiu
Bialackim zaprezentowata Tacciana Niad-
baj, a sama ksigzka powstala na podstawie
wspomnien noblisty oraz jego listow, pisa-
nych podczas pobytu w wiezieniu w latach
2011- 2014 oraz tych, ktore Ales Bialacki
zdazyt napisa¢ i przekaza¢ na wolno$¢ w
roku 2022 z aresztu $ledczego, czyli przed
skazaniem na koloni¢ karna. Prezentujac
ksiazke ,,Ales” Taciana Niadbaj mowita
o nowym gatunku wspolczesnej litera-
tury — o literaturze wigziennej, o braku
kontaktow z wigkszo$cia wigzniow poli-
tycznych na Bialorusi. ,Moim zdaniem
musimy wszyscy razem ze spolecznos$cia
migdzynarodowa naciska¢ na rezim, zeby
przynajmniej zmieni¢ warunki utrzymania
wiezniéw politycznych” — zaznaczyla bia-
toruska literatka.

A

Alina Kouszyk, Dominika Kasprowicz i Artur Michalski

Dehata o kulturze na uchodistwie
W otwarciu wydarzenia, ktore odbylo
si¢ w Willi Decjusza w Krakowie wzieli
udzial przedstawiciele resortu spraw zagra-
nicznych RP samorzadowcy oraz reprezen-
tanci instytucji kulturalnych, a mianowicie:
Szef Stuzby Zagranicznej Ministerstwa
Spraw Zagranicznych RP Arkady Rze-
gocki, Ambasador RP na Biatorusi Artur
Michalski, Wiceprezydent Miasta Krako-
wa Anna Korfel-Jasinska, Wicedyrektor
Departamentu Dyplomacji Publicznej i
Kulturalnej MSZ Joanna Wajda, ambasa-
dor Rzeczypospolitej Polskiej na Ukrainie
(2016-2019) i przewodniczacy Stowarzy-
szenia Willa Decjusza Jan Pieklo oraz
Dyrektor Instytutu Kultury Willa Decjusza
dr hab. Dominiki Kasprowicz.

Szef Stuzby Zagranicznej w Minister-
stwie Spraw Zagranicznych RP Arkady
Rzegocki zwracajac si¢ do zgromadzo-
nych dzigkowat za zaangazowanie na rzecz
wolno$ci na Biatorusi, ktora jest waznym
sasiadem Polski.

— Kultura na uchodZstwie to cos, co
jest doswiadczeniem wspolnym, wpisuje
si¢ w kolektywna swiadomos¢ i pamie¢
nie tylko Biatorusindw i Polakéw. Bialoru$
jest w sercu kazdego Polaka i dlatego tak
bardzo mocno wspieramy ja w dazeniu do
wolnosci 1 demokracji. Mamy do wyko-
nania ogromng pracg, ktora wlasnie jest
wykonywana i tu, na Willi, praca ktora
polega i na wspieraniu Biatorusi, ale takze
na poznawaniu kultury Bialorusi, to cos,
co w nas zabit komunizm, bo prowadzit
miedzy nas sztuczne granice, a tym czasem
mamy bardzo wiele wspdlnych bohaterow,
wspolnych wydarzen z historii, z ktorych
mozemy by¢ dumni, 1 mam nadziejg, Ze
mamy wspolng przysztos¢. Nie ma wol-
nej sprawiedliwej Europy bez wolnej i
demokratycznej Biatorusi — oswiadczyt
dyplomata.

Goéciem honorowym wydarzenia byta
liderka biatoruskiej opozycji demokratycz-
nej, kandydatka na prezydenta Biatorusi
w wyborach prezydenckich w 2020 roku,
ktorg w marcu 2023 roku biatoruski sad
skazat zaocznie na 15 lat wigzienia, Swia-
ttana Cichanouska. Wyglosita tu przemo-
wienie pt. ,,Perspektywa wolnej Biatorusi”,
zaczela go cytatem z Adama Mickiewicza
,»Litwo, Ojczyzno moja!”.

— Jestem pewna, Ze opisane przez poete
poczucie ogromnej straty znaja wszyscy
Bialorusini, zmuszeni do opuszczenia
kraju po 2020 roku. Wierzg jednak, Ze
dla nas nic nie jest stracone. Podobnie jak

Mickiewicz, na uchodzstwie nauczylismy
si¢ jedynie jeszcze bardziej ceni¢ Biato-
rus. Nie mam watpliwosci, ze Biatorus
znéw bedzie wolna i demokratyczna, a
my powrdcimy do kraju — mowita liderka
biatoruskiej opozycji.

W swoim przeméwieniu przypomniata
o Franciszku Skarynie, ktory studiowat w
Krakowie, nadmienita o tym, jak w Gula-
gu, na papierze pocigtym z workow po
cemencie, powstal przektad Pana Tadeusza
piora Piatra Bitela. Swiattana Cichanouska
wspomniata takze o znaczeniu wolnosci
stowa, mowila, Ze w sensie politycznym,
ekonomicznym, informacyjnym, a takze
kulturowym Biatoru§ dzi§ zamienita si¢ de
facto w kolonig¢ Rosji.

— Tragedie do ktorych doszto za kra-
tami, takie jak $mier¢ Witolda Aszurka i
$mier¢ Mikotaja Klimowicza, nie powinny
si¢ wigcej powtorzy¢. Wierze, ze kazdy
nasz czyn, kazdy gest solidarnosci, kazdy
utwor, w ktorym opowiadamy $wiatu o
Biatorusi, odrobing przybliza nasze zwy-
cigstwo. Kazda pocztowka wyslana do
wiezienia, sama w sobie juz staje si¢ dzie-
fem sztuki. Sztuki bycia czlowiekiem —
przemawiata biatoruska opozycjonistka.

Swiattana Cichanouska podkreslita,
ze w obecnych warunkach, w ktorych
nasz naréd znalazt si¢ z winy dyktato-
ra, nie mozemy nie podzigkowa¢ naszym
zagranicznym przyjaciotom za solidarno$¢
i wszechstronne wsparcie. Swoje prze-
mowienie liderka biatoruskiej opozycji
zakonczyla stowami Franciszka Skaryny
o mitosci do Ojczyzny, pochodzacymi z
przedmowy do ,,Ksiggi Judyty”.

Po przeméwieniach gosci odbyla si¢
debata o0 nazwie ,,Kultura na uchodzstwie —
wspolne doswiadczenie”. Udziat w dysku-
sji wzieli: Alina Kouszyk, z kierowanego
przez Swiattane Cichanouska Zjednoczo-
nego Gabinetu Przejsciowego ds. Odro-
dzenia Narodowego oraz Artur Michalski,
Ambasador RP w Minsku. Poprowadzita
debate dyrektor Willi Decjusza Dominika
Kasprowicz.

Artur Michalski w swoim wystapieniu
zaznaczyl, ze Polacy w swojej najnowszej
historii przezywali problemy i dylematy
bardzo podobne do tych, z ktérymi wspot-
czesnie borykaja si¢ Bialorusini. — Skoro
udalo nam si¢ je pokona¢, to nie widzg
zadnego powodu, aby sadzi¢, ze nie uda
si¢ takze wam — zwrécit si¢ do Biatorusi-
now polski dyplomata, nawigzujac do daty
debaty w Willi Decjusza, ktora przypadia
na 4 czerwca, czyli na rocznicg pierwszych
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od czasow wojny wolnych wyborow w
Polsce. — Dzi$ jest 4 czerwca — dzien wiel-
kiego zwyciestwa Solidarnosci. Gleboko
wierze, ze taki dzien nastapi réwniez w
Minsku. Kultura, o ktorej dzi§ rozma-
wiamy, rodzi si¢ z potrzeby wolnosci.
A im bardziej cztowiek jest zniewolony,
tym bardziej potrzebg wolnosci odczuwa.
Tysiace ludzi przebywaja teraz na Bialo-
rusi w wigzieniach. Kiedy tyle ludzi jest w
wiezieniach, wyrazniej widac, ze wolno$¢
jest podstawowym prawem czlowieka. Z
potrzeby wolnosci, z protestu rodzi sig
kultura, ktora jest nosnikiem ksztattujacym
wiele pokolen i ostatecznie przynosi im
wolno$¢ — mowit dyplomata zapewniajac,
ze Polsce zalezy na tym aby Bialorus byta
dla Polski dobrym sasiadem, wolnym od
tyranii, a jej obywatele sami decydowali
o whasnej przysztosci dajac temu wyraz
w wolnych demokratycznych wyborach.

Pytania i odpowiedzi

Obecna na wydarzeniu w Willi Decjusza
liderka biaforuskiej opozycji Swiattana
Cichanouska zgodzita si¢ odpowiedzie¢
na kilka pytan, ktore interesuja czytelni-
kow naszego portalu.

Na pytanie o stosunek do wyroku
wydanego na Andrzeja Poczobuta odpo-
wiedziata:

— Andrzej Poczobut to taki bohater,
przyktad ktorego trzeba rozpowszechniac
w Polsce. Majac mozliwo$¢ unikna¢ nie-
woli, podpisa¢ podanie o ufaskawienie,
nie zrobit tego. Jego zasadnicza postawa,
wartosci, za wierno$¢ ktorym znajduje
sig W wigzieniu, s3 wyzsze od wolnosci.
Jestem bardzo wdzi¢czna takiej jego posta-
wie, cho¢ wiem, na ile trudna jest teraz
sytuacja w wigzieniach, jak tam torturuja
ludzi. Jestem pewna, ze Andrzej nie jest
wyjatkiem i rowniez cierpi, tak jak inni
wiezniowie. Jestem wdzigczna Polsce za
pryncypialne stanowisko wobec rezimu,
za to, ze wprowadzono dodatkowe sankcje.
Pokazuje to, Ze polska wladza dziala zde-
cydowanie. Przyktad Andrzeja dowodzi,
ze dyktatura nie potrafi narzuci¢ swoje
warunki. Zycze Andrzejowi mocy, jego
rodzinie 1 bliskim sit. To naprawdg bardzo
dostojny cztowiek, wspotczesny bohater.
Robimy wszystko, zeby uwolni¢ naszych
wigznidw politycznych. Wierzg, ze w przy-
szlosci imi¢ Andrzeja bedzie nosita jedna z
ulic w naszym kraju.

Porozmawialismy takze z przedstawi-
cielkg do spraw odrodzenia narodowego
w Zjednoczonym Gabinecie Przejscio-

wym panig Aling Kouszyk. Pytanie do
dziataczki opozycji dotyczyto perspek-
tyw odrodzenia si¢ edukacji i kultury
polskiej na Biatorusi po upadku dyktatu-
ry Lukaszenki:

— Rozumiemy, Ze nardd Biatorusi skta-
da sig i z réznych mniejszo$ci narodowych.
Wiemy, ze przedstawiciele polskiej mniej-
szo$ci narodowej cierpia, ze W wigzieniu
nadal siedzi Andrzej Poczobut, wiemy
o trudnej sytuacji z Andzelika Borys i
Zwiazkiem Polakéw na Bialorusi, o zli-
kwidowanych szkotach polskich. Pocho-
dzg z Grodna, pamigtam otwarcie tam
polskiej szkoty, wiem, na ile to jest wazne,
wiec z radoscia odnowimy polskie szkoty
na Biatorusi. To jest praca na perspektywe.
Szanowanie mniejszosci jest prerogatywa
demokratycznego pafstwa. Zadna dyk-
tatura nie bedzie szanowaé mniejszosci.
Dlatego najwazniejszym zadaniem na dzi-
siaj jest powrdt na Biatorus demokracji.
Dopiero w demokratycznym kraju bedzie-
my mogli zadba¢ o prawa mniejszosci,
Polakéw i innych narodowosci. Biatorus
zawsze byla krajem wieloetnicznym, w
tym jest nasza sita. Ale teraz wladza nisz-
czy wszystko, co daje cho¢ jaka$ mozli-
wos¢ wolnego myslenia.

A oto, jak ocenila w rozmowie z nami
tegoroczng edycje ,,Kultury na uchodz-
stwie” Dominika Kasprowicz, dyrektor
Instytutu Kultury Willa Decjusza:

— Oceniam ja bardzo dobrze, bo z roku
na rok widzimy, ze zyskalimy zaufanie
uchodZzcoéw z Biatorusi, i dni kultury na
uchodzstwie, dni solidarnosci Willi Decju-
sza si¢ rozwijaja jako projekt, to nas bar-
dzo cieszy, bo whasciwie o to chodzi w
tym miejscu. Willa Decjusza odkad zostata
odbudowana miata by¢ miejscem spotkan,
takich jak dzisiaj. Wielu polskich twor-
cow takich jak Adam Mickiewicz, Witold
Gombrowicz, Fryderyk Chopin, Stawo-
mir Mrozek, Gustaw Herling-Grudzinski,
Jerzy Giedroy¢, czy Czestaw Mitosz —
mialo za sobg trudne do$wiadczenia zycia i
tworzenia na uchodzstwie. W Willi Decju-
sza, solidaryzujac si¢ z tymi, ktorzy zostali
zmuszeni w ostatnim czasie do Zycia poza
granicami swojego kraju, w czasie Dni
Solidarnosci umozliwiamy spotkanie z ich
tworczoscia”.

Willa Decjusza w Krakowie od wie-
kow stynie jako miejsce spotkan i dialogu
roznych kultur i tradycji, ale takze jako
przestrzen, w ktorej spotykali si¢ artysci
w salonie patriotycznym Marceliny Czar-
toryskiej. Od ponad dwudziestu jest ona
waznym punktem na kulturalnej mapie
Europy Srodkowo-Wschodniej oraz sta-
nowi bezpieczng przestrzen dla tworcow
i naukowcow szukajacych schronienia
przed wojng czy przesladowaniami w kra-
jach swego pochodzenia.

Przed Willa Decjusza postawione
zostaly portrety wigzniow politycznych
wraz z ich biogramami. W niedzielg wie-
czorem odbyla si¢ tam akcja solidarnosci
z wigzniami politycznymi zorganizowana
przez biatoruskie Centrum Obrony Praw
Cztowieka ,,Wiasna”. W akcji wzigla
udziat liderka biatoruskiej opozycji. Po tej
akeji przed Willa odbyt si¢ koncert biatoru-
skiego etno-zespotu.

Przez caty weekend uczestnicy i goscie
podpisywali listy i pocztowki do wiezniow
politycznych. W wydarzeniu wzigto udziat
wielu ludzi z Biatorusi i Polski.

Organizatorami spotkania sa Instytut
Kultury Willa Decjusza oraz Stowarzysze-
nie Willa Decjusza. Projekt zostat finanso-
wany przez Polskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Partnerami medialnymi sa
TVP 3 Krakow, Radio Krakow, wyborcza.
pl, miesiecznik ,,Krakow i $wiat”, maga-
zyn ,,Czas Literatury”.

Marta Tyszkiewicz z Krakowa
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,Naszym zadaniem, jest dhanie o interesy
dziennikarzy i stawanie w ich obronie”

Trzy pytania do Teresy Sygnarek,
prezes Swiatowego Stowarzyszenia
Mediéw Polonijnych i redaktor
naczelnej kwartalnika Polonia Nowa
(Szwecja) - laureata Nagrody im.
Macieja Plazynskiego 2023.

Czym jest dla Ciebie i dla kierowanej
przez Ciebie redakcji nagroda im. Macie-
ja Plazynskiego?

— Tak jak dla kazdej redakcji, nagroda jest
nie tylko uznaniem osiagnie¢ — w tym
przypadku — w roku, poprzedzajacym przy-
znanie nagrody. Jest to uznanie spolecz-
nej pracy wszystkich czlonkoéw zespotu
redakcyjnego kwartalnika Polonia Nowa,
ale takze zacheta do dalszych dziatan.
Uwzgledniajac to, ze patronem przyznanej
nam nagrody jest $p. Maciej Plazynski, dla
ktorego sprawy Polonii i Polakow za Gra-
nica byly szczegodlnie wazne, traktujemy to
wyrdznienie jako ogromny zaszczyt.

Czy uwazasz, ze Jury Nagrody, podej-
mujac decyzje o jej przyznaniu kwar-
talnikowi Polonia Nowa, docenilo Twoja
i Twoich kolegow z redakcji aktywno$¢
na rzecz nagloSnienia sytuacji Andrzeja
Poczobuta? Dlaczego sprawa dziennika-
rza z Bialorusi tak was poruszyla?

— Nie chodzi o to, czy Jury docenialo t¢
dziatalno$¢, cho¢ w laudacji byta mowa o
naszym zaangazowaniu w sprawg Andrze-
ja Poczobuta. Sprawa Andrzeja poruszyta
nie tylko nasze czasopismo, ale przede
wszystkim  Swiatowe ~Stowarzyszenie
Mediow Polonijnych, w ktorym dziatam
i ktore zaangazowato si¢ w przedsiewzie-
cia, majace na celu uwolnienie Andrzeja

Teresa Sygnarek podczas Gali Nagrody im. Macieja Plaiynskiego 2023

Poczobuta. Jakze mogloby by¢ inaczej?
Stowarzyszenie zrzesza polskich dzien-
nikarzy poza granicami Kraju, a Andrzej
jest takim wladnie dziennikarzem. Naszym
zadaniem, jest dbanie o interesy dziennika-
1zy z polskiej diaspory za granicg i stawanie
w ich obronie. Wiele apeli, odezw i prosb
bylo przez Stowarzyszenie kierowane do
instytucji rzadowych na $wiecie i do poli-
tykow w krajach, w ktorych dziataja nasi
cztonkowie. Dzisiaj wiemy juz, Ze nasze
starania nie zostaly wziete pod uwagg przez
biatoruski rezim, ktéry nie uwolnit Andrze-
ja, lecz wydat na niego haniebny wyrok. To
nie powinno nas jednak powstrzymywac od
dalszej walki. Tak dlugo jak upominamy si¢

o uwolnienie Andrzeja, tak dugo nie zosta-
nie on zapomniany.

Dwa lata temu Stowarzyszenie przy-
znato Andrzejowi nagrod¢ honorowa ,,.Za
wolno$¢ stowa” 1 — prosze mi wierzy¢ —
serce boli, kiedy sie patrzy na t¢ statuetke
i nie wiadomo jest kiedy bedzie mozna ja
Andrzejowi wreezy€.

Oprocz dramatycznej historii Andrzeja
Poczobuta staramy si¢ opisywac takze losy
Polakéw, ktérzy musieli uciekac z Biatorusi.
Jako Swiatowe Stowarzyszenie Mediow
Polonijnych glo$no méwimy o tym i opisu-
jemy w naszych mediach sytuacje Polakow,
mieszkajacych za granica, zwlaszcza jezeli
sa krzywdzeni.

Press Club Polska

Rezim na Biatorusi, owszem, jest
czegsto krytykowany przez spoleczno$é
migdzynarodowa z powodu tamania praw
cztowieka, ograniczania wolnosci prasy
1 dzialalno$ci opozycji politycznej, ale
nadal utrzymuje swoja wladzg i stosuje
rozne represyjne $rodki wobec swoich
rzeczywistych i wyimaginowanych prze-
ciwnikow. Dlatego tak wazne jest, aby
glosy mediow polonijnych w tej sprawie
nie zamilkty.

Jako migrantka do Szwecji, czy pamie-
tasz swoje pierwsze odczucia na obczyz-
nie? Jakie rady masz dla Polakow, ale nie
tylko — réwniez Bialorusinow — ktorzy

teraz masowo wyjezdzaja z Bialorusi i
staraja si¢ odnalez¢ w nowej rzeczywisto-
$ci. Jaka jest Twoja recepta na zaczyna-
nie Zycia od nowa?

— Kiedy siggne pamigcig czasu mojego
przyjazdu do Szwecji, moge dzi§ z caly
pewnoscia stwierdzi¢, ze czutam sie tak,
jak dzisiejsi uciekinierzy z Biatorusi, kto-
1zy zdaja sobie sprawe z tego, Ze nie maja
drogi powrotu, tak dtugo jak dlugo rezim
Lukaszenki jest u wladzy. Mnie komuni-
styczne wladze PRL-u nie pozwalaty nawet
na odwiedzenie rodziny w Polsce. Moja
recepta na zaczynanie Zycia od nowa jest
trochg niecodzienna i nie bedzie to rada
dla uciekinierow z Bialorusi. Dla mnie
Szwecja byla krajem nieznanym, Polska
krajem zakazanym, a wigc — rozumiem to
teraz — wybratam trzecig opcj¢. Do Szwecji
przyjechalam po pierwszym roku studiow
na wydziale architektury, gdzie poznaliSmy
architekture starozytng, wtedy nie majac
szans na wyjazd ,,na Zachod”, zeby moc
zobaczy¢ to w rzeczywistosci. I dlatego méj
pierwszy wyjazd ze Szwecji byt do Rzymu,
miasta niby obcego, ale znajac jego histori¢
i jego zabytki poczutam si¢ w nim ,jak w
domu”. Rzym stat si¢ dla mnie wowczas
namiastkg utraconej Polski. Chociaz regu-
larnie jezdz¢ do Rzymu, to caly czas mam
niedosyt tego miasta i odczuwam do niego
wdzigcznos¢ za to, ze wypehnito ono pewna
luke w moim zyciu.

Drugim takim antidotum na tesknotg
za Polska bylo zaangazowanie si¢ w dzia-
falnos¢ polonijng, co ,trwa” do dzisiaj i
rozwija si¢ na roznych plaszczyznach.

Rozmawiali Iness Todryk-Pisalnik
i Andrzej Pisalnik

ciqg dalszy ze str. 1
zrobita bardzo wiele, by je zlagodzi¢
— mowil reprezentant korespondentow
zagranicznych mediow Philipp Fritz.
Kwota nagrody przyznanej korespon-
dentom zagranicznym zostanie przekazana
jednej z ukrainskich organizacji dzienni-
karskich.

Kategoria: redakcja medium
polonijnego

W kategorii redakcja medium polonijne-
go uhonorowany zostal kwartalnik ,,Polo-
nia Nowa” wydawany w jezyku polskim
i szwedzkim. Jest to periodyk Polonii w
Szwecji, redagowany przez redaktor Terese
Sygnarek, ktora pehni takze funkcje prze-
wodniczacej Swiatowego Stowarzyszenia
Mediéw Polonijnych — organizacji, ktora
niezwykle mocno wspiera przesladowa-
nych na Bialorusi Polakow i regularnie
apeluje do szwedzkiej oraz  polonijnej
pinii publicznej na catym $wiecie o solida-
ryzowanie si¢ z Andrzejem Poczobutem,
naszym kolega, bezpodstawnie wigzionym
przez rezim Lukaszenki.

— Wszystkie media polonijne staraja
si¢ krzewi¢ polskos¢, ale naszg laureat-
ke wyrdznia to, ze wspotpracuje z innymi
mediami, integruje je, a takze angazuje
si¢ w sprawy wazne: Andrzeja Poczobuta
i Andzeliki Borys. To niezwykle wazny
gtos — podkreslita Hanna Zych-Cison, wice-
przewodniczaca Sejmiku Wojewodztwa
Pomorskiego.

— Znacie Macieja Plazynskiego jako
polityka, a ja znam go z czasow sprzed 40
lat. Rok 1983: gospodarka si¢ sypie, Owcze-
sny premier Rakowski szuka sposobow na
jej ratowanie, wigc lagodzi rynek, a ludzie

Nagro
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Tegoroczni laureaci Nagrody (od lewej): Karolina Przewrocka-Aderet, Karolina
Walczowska, Natalia Gomulka, Teresa Sygnarek i Philipp Fritz

mogg zaklada¢ spotdzielnie. 1 taka wia-
$nie spotdzielnie zatozyt Maciej. Wprowa-
dzit przy tym zasadg, ze kazdy spotdzielca
odprowadza ze swoich zarobkéw 10 pro-
cent dla przesladowanych, pozbawionych
pracy, w tym dziennikarzy. Wspierat dzie-
sigtki osob, ktore dziataty na rzecz wolnosci
sfowa. Nasz laureatka takze upomniata si¢
0 naszego patriote: Andrzeja Poczobuta.
Pani glos byt dobitny i glgboko styszalny
— dodat, wyglaszajac laudacje, kolejny
mowca Andrzej Kowalczys, pelnomocnik
Marszatka Wojewodztwa Pomorskiego do
spraw wspOlpracy z organizacjami poza-
rzadowymi.

— Opowie$¢ o imigrantach jest takze
opowiescia o spoteczenstwach, ktore ich
przyjmuja. To takze test naszej go$cinnosci.
A media mogg budowa¢ most albo mur.
Teresa Sygnarek buduje mosty — wspiera

i integruje media i Srodowiska polonijne
na $wiecie — podkreslita Karolina Grabo-
wicz-Matyjas, sekretarz jury 1 dyrektorka
Muzeum Emigracji w Gdyni, ktore od lat
gosci laureatow nagrody.

W imieniu redakcji kwartalnika ,,Polo-
nia Nowa” nagrode odebrata redaktor
naczelna czasopisma Teresa Sygnarek.

— Dziennikarze polonijni to pasjonaci,
w wickszosci pracujacy spotecznie. Kiedy
tworzylismy kwartalnik, nasi czytelnicy
wskazali, ze jest jeden temat o ktorym nie
chea czyta¢ — polityka. Dlatego w naszym
kwartalniku taczymy tresci popularne z war-
tosciowymi. ,,Polonia Nowa” to kwartalnik
dwujezyczny, trafiajacy takze do czytelnika
szwedzkiego, 1 wzmacniajacy wizerunek
Polonii w tym kraju. Piszac na tematy polo-
nijne staramy si¢ nie zapomina¢ o naszych
rodakach w innych krajach, dlatego pamie-
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Jakub Plazynski, przewodniczgcy Jury
Nagrody

tajmy 1 piszemy takze o Andrzeju Poczo-
buciet. Tak diugo, jak bedziemy si¢ o niego
upominali, tak dlugo bedzie, mam nadzie-
je, wiedzial, zeSmy o nim nie zapomnieli
— powiedziata laureatka dzigkujac jury za
wyroznienie.

Odznaczenie Teresy Sygnarek ,,zaktoci-
a” mifa niespodzianka. W podzigkowaniu
za okazywang przez laureatke solidarnos¢
z Polakami na Bialorusi otrzymata ona z
rak Marcina Pisalnika — trzynastoletniego
migranta z kraju, rzadzonego przez dyktato-
ra Lukaszenke — bukiet roz.

Kategoria: dziennikarz krajowy
publikujacy na tematy poloniine

W kategorii dziennikarz krajowy publikuja-
cy na tematy polonijne nagrodg przyznano
Karolinie Walczowskiej i Natalii Gomulce
za publikacje w portalu Onet.pl pt. Maja
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chroni¢ pracownikéw w Holandii, a ,,tworza
obozy” — o nieprawidtowosciach, ktorych
dopuszczaja si¢ wobec polskich pracowni-
kow zagranicg agencje posrednictwa pracy.

— Patron nagrody kojarzy si¢ calemu
pokoleniu jako cztowiek niepokorny, ktory
cale zycie wybierat wlasng droge. To wyni-
kato z glebokiego przekonania, Ze troska
o sprawy publiczne to jego podstawowe
zadanie jako polityka. Czut si¢ szczegol-
nie odpowiedziany za relacje z Polakami
zagranicg. Rzeczywisto$¢ imigracyjna to
takze wspolczesnosc i tamanie stereotypow.
I to zrobity autorki nagrodzonego materiatu,
pokazujac trudny los polskich pracownikow
w Holandii — powiedzial wreczajac nagrode
Wojciech Szczurek, prezydent Gdyni.

— Kiedy mialam 20 lat, siedzialam w
busie do Holandii, jadac do pracy i majac
nadzieje na lepsze jutro. Moi wspotpasaze-
rowie mieli podobne nadzieje i determina-
cje. Wiedzielismy takze, ze mamy za soba
agencje pracy, ktora zadbata o nasze prawa.
Niestety, nie wszystkie historie Polakow
koncza si¢ w ten sposob. I nie mowimy o
pojedynczych wypadkach tylko o masowej
skali — powiedziata po odebraniu nagrody
Karolina Walczowska.

Jury Nagrody
Laureatow  tegorocznej edycji Nagrody
im Macieja Plazynskiego wytonito jury w
sktadzie: Jakub Plazynski (przewodnicza-
cy jury), Jarostaw Gugata (Polsat), Jerzy
Haszczynski (,,Rzeczpospolita”), Matgorza-
ta Naukowicz (Polskie Radio), Krzysztof
Rak (dziennikarz, publicysta) oraz Karoli-
na Grabowicz-Matyjas (dyrektor Muzeum
Emigracji w Gdyni, sekretarz jury).

Andrzej Pisalnik/Press Club Polska
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0 symholachiznakach w
powiesci , Nad Niemnem”

6 czerwca w 182. rocznice urodzin
naszej wybitnej krajanki Elizy
Orzeszkowej pragniemy Panstwa
zapoznac¢ z artykutem Heleny
Bilutenko, grodzienskiej badaczki
tworczosci najstynniejszej pisarki
okresu polskiego pozytywizmu.
Raz jeszcze o «Nad Niemnem»

Pierwszy odcinek swojej nowej powie-
$ci «Nad Niemnem» wydrukowala Eliza
Orzeszkowa w noworocznym numerze
1887 roku «Tygodnika Ilustrowanego».
Kolejne odcinki systematycznie drukowane
byly przez caly rok.

W jesieni 1887 roku Eliza Orzeszko-
wa odsytata do «Tygodnika Ilustrowanego»
ostatnie odcinki powiesci «Nad Niemnemy
i prosita wydawcow, by edycja ksigzkowa,
jaka miala ukaza¢ si¢ po druku odcinko-
wym, byta obowiazkowo gotowa przed mar-
cem 1888 roku. Chciata, by powies¢ ukazata
si¢ drukiem w calosci na 25-lecie powstania
styczniowego, ktore na Litwie proklamowa-
no 3 marca.

Powstanie 1863 roku bylo ostatnim wiel-
kim zrywem w XIX wieku, ktore Orzeszko-
wa uczynila gldwnym tematem w powie-
$ci, podejmujacej najwazniejsze problemy
wspOlczesnego spoteczenstwa polskiego.

Rozmowe o tradycji literackiej wyste-
pujacej w «Nad Niemnem» warto zaczaé
od genezy powiesci. Jak stwierdza Edmund
Jankowski, pomyst powiesci wspotczesnej
o szlachcie zagrodowej zrodzit si¢ praw-
dopodobnie w roku 1884. W liscie do Jana
Kartowicza, etnografa, znanego badacza
kultury ludowej i jezykoznawcy, pisarka
podkreslita, ze w swej dotychczasowej twor-
czoscl «mysla 1 pidrem» zwracala si¢ do
wszystkich srodowisk spotecznych. W jej
dorobku tworczym poprzedzajacym «Nad
Niemnemy tatwo wskaza¢ cala grupe utwo-
row, bohaterem w ktorych byla szlachta
(«Pan Graba» 1870, «Pompalinscy» 1876), o
nie bardzo lubianym miescie pisata na przy-
klad w najlepszej swej powiesci tendencyj-
nej «Marta» (1873), podejmowala problem
asymilacji Zydow w powiesci «Meir Ezo-
fowicz» 1878, w powiesciach bezposrednio
poprzedzajacych «Nad Niemnemy» zwracata
si¢ do srodowiska chtopow («Niziny» 1884,
«Dziurdziowie» 1885). Pozostawata jeszcze
tylko szlachta zagrodowa, z ktéra w Minie-
wiczach zapoznata si¢ Orzeszkowa z bliska.

Mowiac o genezie powiesci, ktora, zda-
niem samej autorki, byla jej «najwickszym
triumfem» tworczym, warto przypomnie¢
o kontekscie literackim, w ktorym narodzit
si¢ pomyst tej powiesci, i przede wszyst-
kim o sukcesie Trylogii Henryka Sienkiewi-
cza. Orzeszkowa dobrze wiedziala z prasy
i korespondencji o jego nieoczekiwanym
oszatamiajacym sukcesie i, bedac pierwsza
beletrystka krajowa, w dorobku tworczym do
roku 1883 liczaca juz 17 powiesci o tematyce
wspolczesnej, nie mogla nie zastanawiac si¢
nad tym fenomenem.

Brawurowy sukces Sienkiewicza uswia-
domil Orzeszkowej, ze pozytywistycz-
na «propaganda trzezwosci politycznej i
realizmu zyciowego nie zgasita tgsknot za
uniesieniami historycznymi» (J.Bachorz),
Ze spoleczenstwo polskie wykrwawione w
roku 1863 oczekuje od literatury utworéw
nie tylko w duchu haset pozytywistycznych
— «pracy u podstaw» 1 «pracy organicznej»,
lecz i historycznych, w duchu wojenno-
-patriotycznym.

«W oczach Orzeszkowej — pisze profe-
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sor Jozef Bachorz — Sienkiewicz miat zastu-
ge niezaprzeczalng: upominat si¢ o mitos¢
ojczyzny, gdy inni o tym milczeli». W roku
1903 pisata do jednego ze swoich warszaw-
skich znajomych: «Mito$¢ ta ciasno pojeta,
mowig niektorzy. To prawda, i to wina mysli.
Lecz jakakolwiek byta, w czasach groznych
dla samego uczucia i dla samej idei ojczyzny
byta dobroczynna i zbawcza, i silg pociagu
niezmierng wywierajaca na wszystkich, kto-
rzy uczucie i ide¢ w sobie mieli i o nie drzeli.
Naleze do nich i doskonale spostrzegajac
rozne braki w utworach Sienkiewicza bytam
mu zawsze wdzigczng, ze przez uzewngtrz-
nianie swych ognistych i poteznych wizji
wstrzasa tym, budzi to, co bardzo latwo
moze zasna¢ na wiekiy.

A wiec uswiadomita sobie pisarka, Ze
ludzie oczekuja od literatury pokrzepiajacej
«idei ojczyzny».

Powies¢ «Nad Niemnem» poswigcona
jest powstaniu styczniowemu, a wigc tema-
towi traktowanemu przez Rosjan bardzo ner-
wowo. Byla najbardziej aktualnym stowem
polskiego myslenia politycznego. Autorka,
idac w $lad za Sienkiewiczem, pragnela
«pokrzepiat» serca rodakow, «dawaé zdro-
wien, budujaca idee ojczyzny, ktora jednak
pozbawita w tej powieci szaty historycznej.

Zasada dominujaca w kreacji $wiata
przedstawionego w «Nad Niemnem» jest
dbatos¢ o realizm. Ale na calej przestrzeni
utworu, w narracji, opisach, w koncepcji
chronotopu (czas i miejsce akcji) obok reali-
zmu wyraznie wystgpuje tradycja roman-
tyczna.

Juz w tytule utworu Orzeszkowa, odma-
wiajac si¢ od «Mezaliansu» na korzy$¢
bardziej uniwersalnego «Nad Niemnemy,
polaczyla funkcje «nadrzecznychy tytutow
W romantyzmie i realizmie.

Motyw Niemna — najwickszej rzeki na
Grodzienszezyznie, glownej arterii wodnej
regionu — wprowadzit do literatury w epoce
romantyzmu Adam Mickiewicz («Ballady
i romanse», sonet «Do Niemnay, powies¢
poetycka «Konrad Wallenrod»). U Mic-
kiewicza Niemen, jego «domowa rzekay,
wystepuje jako symbol wzniostej mitosci
i pickna, symbolizuje «malg ojczyzne» i
zarazem wielkg tragedie historyczna, ktora
pierwsza generacja romantykow przezywa-
fa bardzo bolesnie.

W tradycji realistycznej nazwa rzeki
w tytule pehita przede wszystkim funkcje
zwigzang z okreSleniem miejsca akcji. Taki
tytut budzit zainteresowanie czytelnikow,
pomagat tworzy¢ iluzj¢ prawdopodobien-
stwa, pehil funkcje werystyczng. Orzesz-
kowa, «miodsza siostran Mickiewicza, jak
nazwat ja Stanistaw Brzozowski, wykorzy-
stata nazwe rzeki w tytule, zeby podkreslic,
ze Niemen zajmuje centralne miejsce w
przestrzeni artystycznej i ideowej powiesci,
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y Orzeszkowej

jest symbolem wieloznacznym.

Orzeszkowa maksymalnie swobodna
(na ile to pozwalala cenzura) w oswaja-
niu chronotopu. Przypomnijmy, ze akcja w
«Nad Niemnem» rozpoczyna si¢ w drugiej
potowie czerwca 1886 roku, a koiczy si¢ po
zniwach, na koncu sierpnia lub na poczat-
ku wrzesnia tegoz roku, czyli w dwadzie-
$cia kilka lat po powstaniu styczniowym.
Orzeszkowa realistka niby zapomina o tym,
ze wydarzenia rozgrywaja si¢ w jednej z
gubernii zachodnich Imperium Rosyjskiego.
Nie jest to przypadkowe: koncepcja czasu i
przestrzeni jest podporzadkowana pomysto-
wi artystycznemu, ktory obok kompozycji
uwazata za najwazniejsze czynniki powiesci
realistycznej. Poniewaz utwor realistyczny
ma stwarza¢ iluzj¢ rzeczywistosci, czyli
dawac czytelnikowi ztudzenie czy wrazenie,
ze oto wypadki rozwijaja si¢ na jego oczach.
Dlatego autorka ukazuje zycie z bliska i
dokladnie, skraca czas akcji do mniej wigcej
trzech miesigey 1 ukazuje «wielkie dzieje na
malej przestrzeni». Jest to gldwna zasada
epicka w «Nad Niemnemy.

Zardowno miejsce, jak i czas W utwo-
rze realistycznym, winny mie¢ oparcie w
rzeczywistosci. Migjsce akcji w powiesci
mozna sprawdzi¢ na mapie, a mozna i zoba-
czy¢ na wlasne oczy nawet dzisiaj. Orzesz-
kowa realistka jest konkretna w opisie miej-
scowosci Korezyn, pierwowzorem ktorego
sa Miniewicze. W czasach Orzeszkowej
znajdowat si¢ tu dwor Jana Kamienskiego,
dalekiego krewnego Elizy Orzeszkowej po
matce. Przyjezdzala tu na wakacje w latach
1882-1888. Dobrze znafa i lubita tg miej-
scowos¢, bo znajdowala sie w kilkunastu
kilometrach od rodzimej Milkowszczyzny,
w ktorej przyszta na swiat, spedzila mio-
do$¢ i rozpoczeta prace literacka. Pragneta
nawet wybudowa¢ tu sobie dom «posrod
starych klonow i topoli, na kawatku ziemi
od Kamienskiego wydzierzawionymy, ale
do realizacji plandw nie doszto. W Miniewi-
czach poznata mieszkancow okolicy Boha-
tyrowicze 1 zaprzyjaznita si¢ z nimi. Nazwe
«Bohatyrowicze» zachowala w powiesci,
jak zachowata tez nazwy okolic nadniemen-
skich, zamieszkatych przez szlachte zascian-
kowa, do ktorych wybierata si¢ myslami
lub bryka: Lunna, Zaniewicze, Starzyny,
Glindzicze i in. Autentyczne sa w wigkszosci
inazwiska ich mieszkancow.

Zwrécil na to uwagg profesor Bachorz,
podkreslajac, ze dzis, jak za czasow Orzesz-
kowej po jednej stronie wzdluiz Niemna
znajduje si¢ wie$ biatoruska, po stronie dru-
giej (tez wzdhuz rzeki) okolica zamieszkata
przez schiopialg szlachte polska. Na skraju
okolicy, nad jarem nadniemenskim, do dzis
stoi figura Chrystusa dzwigajacego krzyz,
o ktorej mowi si¢ w Bohatyrowiczach jako
o mogile zatozycieli rodu. W lasku minie-

wickim i dzi§ mozna zobaczy¢ bezimienny
grob z roku 1863.

Na mapie Grodzienszczyzny nie ma
wprawdzie Osowiec, gdzie zachowuje
wzniosla pami¢¢ o mezu pani Andzejo-
wa Korczynska, nie ma Wolowszczyzny
Rézyca ani Olsztynki Kirtowej. Orzeszkowa
wymyslita je. Ale autentycznos¢ w zadnej
powiesci realistycznej nie rozciaga si¢ na
wszystkie realia topograficzne.

Do cech charakterystycznych $wia-
ta przedstawionego w «Nad Niemnem»
zalicza si¢ wszechobecno$¢ przyrody. Juz
wspdtczesni Orzeszkowej, krytycy literaccy
(m.in. Piotr Chmielowski) zwracali uwage
na podobienstwo powiesci z «Panem Tade-
uszem» Mickiewicza. Opisy te u Orzeszko-
wej czgsto utrzymane s3 w stylistyce prozy
poetyckiej: «Wszystko na $wiecie jasniato,
kwitlo, pachniato, $piewato. Cieplo i rados¢
laly si¢ z zielonym zbozem bigkitnego nieba
i Ztotego stonca; rado$¢ i upojenie tryskaty
znad pél porostych; radosc i ztota swoboda
$piewaly chorem ptakow i owadéw nad
réwning w goracym powietrzu, nad niewiel-
kimi wzgorzami, w okrywajacych je bukie-
tach iglastych i liSciastych drzew» — czytamy
w I tomie powiesci.

Podobnych obrazow jest w «Nad Nie-
mnem» duzo i fatwo je znalez¢. Natura u
Orzeszkowej, jak 1 Mickiewicza, rzadzi
si¢ zasadami harmonii. Wérdd czynnikow
sktadajacych si¢ na powiesciowa panora-
me¢ nadniemenska gldwne miejsce zajmuje
Niemen. Opisy Niemna sg rozmaite. Moga
petni¢ funkcjg werystyczna, przedstawiajac
rzekg jako nieodzowny element krajobrazu.
Zarazem Niemen u Orzeszkowej ma sym-
boliczny wymiar: nie rozdziela, lecz taczy
brzegi, losy, pokolenia — jest symbolem
jednosci przeszlosci i przysziosci. Motyw
Niemna, ktory jest glownym symbolem
rodzimej przyrody i symbolem ojczyzny,
wystepuje jako kryterium w charaktery-
zowaniu i wartosciowaniu wszystkich bez
wyjatku postaci powiesci.

Ziemia nad Niemnem zachowuje pamig¢
o dawnej i niedawnej historii, symbolem
ktorej wystepuja dwie mogily harmonijnie
wpisane W przestrzen artystyczng i odgry-
wajace doniosta rolg w wymowie ideowej
powiesci — grob Jana 1 Cecylii i Mogita
powstancow 1863 roku. We fragmentach
dotyczacych mogit wystepuje obok powie-
Sciowego «teraz» czas legendarmny i czas
historyczny.

Z szesnastowieczng mogita nad paro-
wem nadniemenskim potozong blisko ostat-
nich domoéw bohatyrowickich polaczyla
Orzeszkowa legendg o Janie 1 Cecylii, praco-
witych prarodzicach rodu Bohatyrowiczow,
opowies¢ o ktorych prawdopodobnie usty-
szata od Adama Lewkowicza, mieszkanca
wioski. W roku 1829 reporter wilenskiego
«Dziennika Kresowego» odwiedzit Boha-
tyrowicze 1 zrobit wywiad z Lewkowiczem
majacym wtedy juz prawie dziewigédziesiat
lat. Ten zakochany w Orzeszkowe] «kom-
pany» bohatyrowicki (jak siebie nazywat)
towarzyszyl pisarce w czasie jej wakacji
w Miniewiczach, $piewal piesni ludowe
wprowadzone pozniej do «Nad Niemnemy»
i opowiedzial pisarce podanie o Janie i
Cecylii. Podanie Orzeszkowa zanotowata,
«a potem to picknie podata w swojej powie-
$cin. Legende bohatyrowicka Orzeszkowa
umiejetnie wtopita w przestrzen artystycz-
ng utworu jako mit poczatku polskosci na
ziemi nadniemenskiej i potaczyla z legenda
pozytywistyczne przestanie ideowe pracy i
integracji spolecznej. Grob Jana i Cecylii jest
symbolicznym archetypem narodu polskie-
go. Mityczny archetyp powinni reaktualizo-
wac we wspotezesnosci glowni bohaterowie
watku romansowego Jan i Justyna; ktorych
Orzeszkowa wyraznie naznaczyta podobien-
stwem do bohaterow legendy. Podobienstwo
to dotyczy adresu spotecznego (on z ludu,

ona ze sfery wyzszej), a takze sposobu
charakteryzacji: bohaterowie pozbawieni sa
cech negatywnych, ujemnych. Orzeszkowa
przydziela im tylko same zalety. Sa pigkni
i doskonali. Uosabiaja fizyczne i moralne
pigkno kobiety i me¢zezyzny.

Mogita powstancow symbolizuje mestwo
1 heroizm, nawiazujac do tradycji walk naro-
dowowyzwoleniczych. Akcja w powiesci
«przeglada si¢ w zwierciadle wydarzen 1863
rokuy, odbicia ktorego niezaleznie od woli
bohaterow pojawiaja si¢ przy roznych oka-
zjach. Nie pada przy tym ani razu zabronio-
ne przez cenzure stowo «powstanie». Ani
razu nie zostanie wymieniona data «1863».
Ale pamig¢ o powstaniu jest wszechobecna.
Motywy fundamentalne dla wymowy ide-
owej zwigzane s3 z pamigcig o powstaniu.
Nadata im Orzeszkowa wyraziste znamiona
doniostosci 1 tonacjg patetyczng. Czytelnik
na pewno zauwazy to we fragmentach zwia-
zanych z obrazem Mogily.

Zanim Jan i Justyna — gtowni bohatero-
wie watku milosnego w powiesci — odbgda
decydujaca o ich przyszly wspdlny los piel-
grzymke do niej, bedzie juz wiadomo, ze
znajduje si¢ w lesie nadniemenskim, ktory
nalezy do dobr korczynskich. Jest to uro-
czysko po smierci Andrzeja Korczynskiego
powszechnie 1 we wszystkich warstwach
ludnosci nazywane Mogila. Orzeszkowa nie-
przypadkowo wybiera t¢ nazwe, zawarta jest
w tym wyborze intencja uwznio$lenia i sym-
bolizacji przestrzeni. A wige nad poziomem
opisu realistycznego w «Nad Niemnemy»
wyraznie wystepuje poziom symboliczny,
zwigzany z tradycja romantyczna.

Jan Bohatyrowicz, syn poleglego w
powstaniu Jerzego, zabiera Justyng na Mogi-
e w ktoras lipcowa niedziele (wiec dzien
$wiateczny), w rocznicg powstania. Prowadzi
dziewczyng ta sama droga, ktora powstancy
szli na swoja ostatnig walkg. Zatrzymuje si¢
na kazdej kolejnej «stacji» tej «drogi krzyzo-
wej», zeby jeszeze raz wroci¢ w pamigcei do
tamtego czasu. Kazdy szczegdt w opowia-
daniu, w opisach ma wymowe symboliczna.

Powstancy opuscili swoje domy w cza-
sie wiosny, gdy ziemia zaczyna si¢ budzi¢
do nowego cyklu wegetatywnego. Pole-
gli w ziemi¢ latem, w czasie dojrzewania,
zapladniajac ja dla nastgpnego urodzaju.
Przywotywanie procesow przyrodniczych
badz innych, czerpanych z szeroko pojetej
natury ma odniesienie do romantycznego
rozumienia wolnoci, ale ma bardziej zto-
zony sens samoistny. «Kolisty czas natury
bezustannie ponawiajacej cykl reprodukcji,
... mit wiecznego powrotu, okazuje si¢ nie
tylko niezalezny od historii, on ja po prostu
przekracza, gdyz jest bardziej elementarny
i uniwersalny zarazem. Jest rytmem Zycia,
wszelkiego zycia» — pisze Alina Witkowska.
Poddany rytmowi natury los powstancow
przypomina los «mlodziezy-ziarna» u Mic-
kiewicza w III czesci «Dziadow». Uzyskuje
bowiem swoista niezaleznos¢ od historii,
swoistg w stosunku do niej wyzszo$¢. Czas
natury i mit wegetatywny nie funkcjonujg ani
u Mickiewicza; ani u Orzeszkowej niezalez-
nie od historii. «Mlodziez-ziarno» Mickiewi-
cza i czyn bohaterski poleglych powstancow
Orzeszkowej beda wzrasta¢ w $wiecie histo-
rycznym i bedg zmienia¢ jego ksztalt. W tym
ich sita, zagrozenie i sens ocalenia.

Mogita u Orzeszkowej nie jest zwy-
czajnym grobem zbiorowym, lecz miej-
scem $wigtym. Orzeszkowa podkresla, ze
powstalo ono z wielkiego zrywu ducha i
bohaterstwa. Dlatego ma nadzwyczajng sitg
oddzialywania na zywych. Polana otoczona
$ciang lasu, «mocne wonie smoty», chor
ptakow jako muzyka organowa lesna, nawet
«wysokie todygi kampanuli» uderzajace w
«delikatne liliowe dzwonki» przy najlzej-
szym powiewie, Mogita-oftarz w glgbi boru
— wszystko przypomina kosciot lesny. Jak w

cigg dalszy na str. 7
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,Nad Niemnem”
lektura tegorocznego
Narodowego Czytania

Powies¢ ,,Nad Niemnem” Elizy
Orzeszkowej wybrano lekturg 12.
odstony Narodowego Czytania.
Prezydent RP Andrzej Duda
skierowat okolicznosciowy list,
zachecajac do wspodlnej lektury.
»Spotkajmy sie z rodzinami
Bohatyrowiczéw, Korczynskich i
innymi postaciami, wystuchajmy
ich rozméw o Polsce” — napisat.

,,Co roku podczas akcji Narodowego Czy-
tania wspolnie czytamy dziela, ktére tworza
kanon polskiej literatury. Jednym z nich
jest ,,Nad Niemnem” Elizy Orzeszkowej.
To ksiazka nastrojowa, napisana barwnym
jezykiem, a zarazem dono$na i sugestyw-
na w swoim patriotycznym przestaniu.
Bo przeciez jej autorka nie tylko malu-
je szeroka panorame¢ rodzinnych Kresow,
nie tylko przybliza folklor i szlacheckie
zwyczaje, ale bardzo wyraznie przywotu-
je tez historie Rzeczypospolitej, a poprzez
tematyke Powstania Styczniowego, ktorego
160-lecie obchodzimy w tym roku, dosko-
nale oddaje przezycia, emocje i dylematy
owezesnych Polakow. Dzigki temu obraz
niepodlegtosciowego zrywu, ktory w 1863
roku wybucht przeciwko carskiemu zabor-
cy, na zawsze polaczyt sie z ta ksiazka, a
sama powies¢ utrwalita si¢ w Swiadomosci
jako prawdziwa epopeja polskiego losu”
— napisal prezydent Andrzej Duda w liscie
zachgcajacym do udzialu w Narodowym
Czytaniu.

,Zapraszam Panstwa zatem do Narodo-
wego Czytania ,,Nad Niemnem” w sobote
9 wrzednia. Spotkajmy si¢ z rodzinami
Bohatyrowiczow, Korczynskich i innymi
postaciami, wystuchajmy ich rozméw o
Polsce, ale tez tych codziennych pogawedek
»przy polskim stole”. Odkryjmy na nowo
atmosfere tego dziela, bogata nadniemenska
przyrode, wspaniate pejzaze i krajobrazy.
Przypomnijmy wreszcie wazne dziedzictwo
Powstania Styczniowego, ktore powraca we
wspomnieniach bohaterow i legendzie jako
symbol i fundament narodowej pamieci
i ktérego znaczenie jest istotne takze dla

innych narodéw naszego regionu” — czy-
tamy.

,| nie zapominajmy o komizmie, o
pelnych humoru dialogach i zabawnych
sytuacjach. To rowniez wielki walor tej
powiesci. Cheiatbym, aby tegoroczna lek-
tura poglebita tez namyst nad tym, w jaki
sposob wspolczesnie odczytujemy nasza
histori¢ 1 jak o niej pamigtamy. I Zeby,
zwlaszeza dzisiaj, w obliczu agresywnego
rosyjskiego imperializmu, odwolujac si¢ do
powstaficzego czynu, powie$¢ Orzeszkowej
jeszcze bardziej umocnifa przekonanie o
podstawowym prawie kazdego narodu do
wihasnej wolnosci 1 suwerennosci. Niech
wigc nasze wspllne czytanie ,Nad Nie-
mnem”, oprocz przyjemnosci, ktorej z pew-
no$cig dostarczy, przyniesie takze wiele
pozytku. Jestem przekonany, ze wszystko
to uczyni z Narodowego Czytania 2023
kolejne pasjonujace spotkanie z klasyka
polskiej literatury” — podkreslit prezydent w
swoim przestaniu do uczestnikéw Narodo-
wego Czytania.

,Nad Niemnem” to najbardziej znana
powies¢ Elizy Orzeszkowej (1886-1887).
Ze wzgledu na barwne opisy, wyrazistych
bohaterow i liczne odwotania historyczne
dzieto poréwnywano do ,,Pana Tadeusza”
Adama Mickiewicza. Cieszylo si¢ duza
popularnoscia w I Rzeczypospolitej. W
1939 roku ukonczono ekranizacjg powiesci,
lecz obraz zaginat w czasie Il wojny $wia-
towej. Kolejny film nakrgcono w potowie
lat 80. XX wieku. ,,Nad Niemnem” to jeden
najwazniejszych utworéw podejmujacy
tematyke Powstania Styczniowego, ktorego
160-lecie obchodzone jest w biezacym roku.

Akcja Narodowego Czytania organi-
zowana jest przez Prezydenta RP od 2012
roku. Zainicjowano ja lektura ,,Pana Tade-
usza” Adama Mickiewicza. Lektura Naro-
dowego Czytania 2020 byta ,Balladyna”
Juliusza Stowackiego. Rok pozniej czytano
,»Moralno$¢ pani Dulskiej” Gabrieli Zapol-
skiej, W ubiegtym roku, czyli Roku Roman-
tyzmu Polskiego czytane byly ,Ballady i
romanse” Adama Mickiewicza.

prezydent.pl

Wiktor Woroszylski -

W miodosci byt jednym z
czolowych tworcow socrealizmu.
Poglady zmienit, gdy podczas
wizyty na Wegrzech stat sie
swiadkiem wybuchu i pacyfikaciji
tamtejszego powstania w 1956
roku. Owczesne wydarzenia

tak nim wstrzasnely, ze po
powrocie do kraju zaangazowat
sie w dziatalnos¢ opozycji
antykomunistycznej.

Socrealistyczny fanatyk

Wiktor Woroszylski urodzit si¢ 96 lat temu,
8 czerwca 1927 roku, w Grodnie w zasymi-
lowanej rodzinie zydowskiej (ojciec Grze-
gorz Woroszylski byt lekarzem prowadza-
cym praktyke przy ul. Rydza-Smiglego, 8 w
Grodnie i matka Barbara z domu Grodzien-
czyk). Po 1941 roku nasz bohater zostat
przesiedlony przez Niemcow do getta w
Grodnie, skad wraz z rodzing si¢ wydostat
i ukrywat w Lososnie na przedmiesciach
Grodna, pracujac na fatszywych dokumen-
tach w warsztacie stolarskim.

W 1945 roku zostal repatriowany z
Grodna do Lodzi, w ktérej podjat studia.
Poczatkowo studiowat medycyne na Uni-
wersytecie L.odzkim, a od 1946 roku —polo-
nistyke na Uniwersytecie Warszawskim. W
1947 roku zapisat si¢ do Polskiej Partii
Robotniczej 1 rozpoczat prace dziennikar-
ska — byt redaktorem takich pism jak ,,Gtos
Ludu”, ,,Po Prostu” i ,,Nowa Kultura”.

W latach 1948-1951 mieszkat w Szcze-
cinie, gdzie w 1949 roku urodzit si¢ jego
pierwszy syn — Feliks. W 1950 roku, z
okazji $wieta 22 lipca, za poemat o Karo-
lu Swierczewskim otrzymat Nagrode Par-
stwowa IIL. stopnia.

Okres moskiewski

W latach 1952-1956 studiowat w Instytu-
cie Literatury im. Maksyma Gorkiego w
Moskwie, gdzie uzyskat doktorat z filologii
rosyjskiej. Po roku 1955 zaczat pisac liryke
refleksyjna, opowiadania, szkice, utwory
dla dzieci 1 mlodziezy oraz zajat si¢ prze-

Kktadami literackimi z jezyka rosyjskiego. Za
osiafnigcia zawodowe zostal odznaczony
m.n. Krzyzem Oficerskim Orderu Odro-
dzenia Polski (1955) i Medalem 10-lecia
Polski Ludowe;j (1955).

Przemiana wewnetrzna

Poglady Woroszylskiego zmienily si¢ w
1956 roku. Poeta przebywal wowczas na
Wegrzech, gdzie byt swiadkiem wybuchu
powstania i jego krwawego sttumienia przez
Armi¢ Radziecka. Swoje wspomnienia z
tamtego okresu opublikowal pozniej w
,»Dzienniku wegierskim”.

Zobaczywszy, do jakiej brutalnosci i
bezwzglednosci jest zdolna wiadza komuni-
styczna, Woroszylski zaczat watpi¢ w stusz-
no$¢ swoich dotychczasowych pogladow.
W latach 70. zaangazowat si¢ w dzialania
opozycji antykomunistycznej — poczatko-
wo byl cztonkiem m.in. Komitetu Obrony
Robotnikow, a nastepnie Komitetu Samo-
obrony Spotecznej ,, KOR”.

W styczniu 1976 roku byt jednym z
sygnatariuszy listu protestacyjnego polskich
intelektualistow do Komisji Nadzwyczajnej
Sejmu PRL. Podpisani sprzeciwili si¢ pla-
nowanym zmianom w Konstytucji Polskiej
Rzeczpospolitej Ludowej, ktore zakladaty
m.in. uznanie przewodniej roli PZPR w
panstwie oraz zatwierdzenie trwatego i nie-
rozerwalnego sojuszu Polski z ZSRR.

Dzialania opozycyjne Woroszylskiego
sprawily, Ze jego tworczo$¢ zostata objeta
zakazem druku. Nie zmusito to jednak poety
do zmiany zawodu. Jednym z utwordw
Woroszylskiego, ktore ukazaly si¢ za grani-
cg, byla powies¢ ,,Literatura” wydana przez
paryski Instytut Literacki.

23 sierpnia 1980 roku Woroszylski dofa-
czyt do apelu 64. Byt to list warszawskich
intelektualistow skierowany do wiadz PRL,
wzywajacy do rozpoczgcia rozmow ze straj-
kujgcymi robotnikami.

Po wprowadzeniu stanu wojennego w
Polsce poeta zostat internowany.

— Poczynajac od 13 grudnia 1981 roku
do 18 pazdziernika 1982 roku, pisatem
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wiersze. Wiasciwie nie tyle pisatem, bo nie
mialem papieru ani diugopisu czy olow-
ka, ile ukladatem je sobie w glowie. W
nich odbijato si¢ to, co wtedy myslatem,
czutem, obserwowatem. Byly odzwiercie-
dleniem sytuacji, w ktorych znajdowatem
si¢ zaréwno ja, jak 1 moi znajomi — mowit
Wiktor Woroszylski w audycji ,,Prywatnie
u Wiktora Woroszylskiego” — Po czasie,
gdy juz miatem papier i dtugopis, jeszcze
przebywajac w internowaniu, zanotowatem
te pierwsze wiersze, ktore przedtem trzyma-
lem w glowie. Zaczatem tez pisa¢ kolejne
— mowil. Powstate wowczas utwory Woro-
szylski wydat pozniej w tomiku ,,Dziennik
internowania”.

Maluchy i resyjscy literaci
Woroszylski pisat rowniez ksiazki z gatun-
ku literatury dzieciecej. Najbardziej znang
powiescig dla dzieci napisang przez Woro-
szylskiego jest ,,] ty zostaniesz Indianinem”.
Na jej podstawie w 1962 roku powstat
film w rezyserii Konrada Nateckiego o tym
samym tytule.

— W pewnym sensie ksiazka ta stafa si¢
bestsellerem mojego zycia. To byta powies¢
najczedciej wznawiana, majaca najwiekszy
naklad, wicc tez najdhuzej z niej zytem. W
pewnym okresie byta tez jakby najbardziej
znana ze wszystkich moich utworéw —
wspominat Wiktor Woroszylski.

Na osobng uwage zastuguje dziatalnos¢
Woroszylskiego jako thumacza i populary-
zatora literatury rosyjskiej. Przektadat on
utwory i listy Zoszczenki, Majakowskie-
go, Solzenicyna, Brodskiego, Awierince-
wa. Wydat ponadto kilka istotnych ksiazek
biograficznych na temat rosyjskich pisarzy:
o Saltykowie-Szczedrinie (1963), Whodzi-
mierzu Majakowskim (1966), Sergiuszu
Jesieninie (1973, wspolnie z Elwirg Watalg).
Pierwsza z tych ksiazek uwazat poniekad
za literacki eksperyment, probg weielenia
sic w opisywang posta¢; druga skupiata
si¢c raczej na przedrukowywaniu i udo-
stepnianiu dokumentow. Sam Woroszylski
pisat 0 swoim zamiarze tak: ,.Zycie poety
jest gwaltowne i dramatyczne. Nie trzeba
nic dodawa¢ ani interpretowac. Wystarczy
przytoczy¢ $wiadectwa.”

Ukoronowaniem pracy Woroszylskie-
go jako tlumacza i popularyzatora literatu-
ry rosyjskiej jest autorska antologia ,,Moi
Moskale”. Zawiera ona nie tylko ponad 200
przektadow, ale takze wysoce osobiste noty
o wszystkich autorach. Przekfadat m.in.
piesni kompozytora Izaaka Dunajewskiego
iutwory pisarza Aleksandra Sofzenicyna.

Wiktor Woroszylski zmart 13 wrzesnia
1996 roku w Warszawie. Zostat pochowany
na Cmentarzu Wojskowym na Powazkach.

Przygotowata Iness Todryk-Pisalnik

ciqg dalszy ze str. 6

kosciele zachowuja si¢ tu Jan z Justyng. «Jan
zdjat czapke i zamyslonymi oczami wodzit
po nagich szczytach pagorkow. Miat postawe
cztowieka, ktory stanat na progu kosciota i
wpatruje si¢ w ottarz (tom II).

Na z cicha wypowiedziane pytanie Justy-
ny — «Ilu?» Jan krotko odpowie — «Czter-
dziestun. Nie jest to liczba przypadkowa.
Czterdziestu polegtych i pogrzebanych tu
powstancow Orzeszkowa porownuje do
czterdziestu legendarnych meczennikow z
pierwszych wiekow chrzescijanstwa, w taki
sposob dokonujac sakralizacji przestrzeni w
utworze realistycznym. Cala godzing Justyna
siedzaca na stoku Mogily jest «utopiona w

myslach i uczuciach prawie zupehie dla
niej nowych». Czas spedzony na Mogile
bedzie dla gtownej bohaterki powiesci cza-
sem pograzenia «w uczucia i mysli ... nigdy
dotad silnie nie zaznanych wyraznie nie-
okreslonych» (tom II). Orzeszkowa, stosu-
jac chwyt monologu wewngtrznego i mowe
ezopowa, przedstawia te mysli w sposob
nastgpujacy:

«Ani razu w swym zyciu nie widziala
tych blyskawic, ktore z nieba ideatéw zla-
tuja w dusze mieszkancow ziemi; ani razu
przed jej oczami nie wypadt z ziemi — nieba
idealow siggajacy grot bohaterstwa. Nie
widziata nigdy bohaterstwa, po$wigcenia,
dobrowolnie podejmowanych $mierci, walk,

ktorych by pole nie mierzylo si¢ rozlegtoscia
majatku czy szczgdcia jednostki, a celem
byly ludzkos¢, narod idea». Pograzyta si¢ w
nich tak, ze catkiem zapomniala o sobie. Ale
«tego nie czu¢ nie mogla, ze serce jej stawato
sic wigksze ... 1 goretsze, jakby spod tej
trawy, do ktorej piersia lgngta, wydobywato
si¢ 1 w nig wnikal niewidzialny plomien.
Bylyzby zarazliwym zarem spoczywajace w
samotnych mogitach prochy zapomnianych?
Albo w zamian nie otrzymanych wawrzy-
now otrzymywatyzby ich kosci dar wieczne-
20 pod ziemig gorzenia i wyrzucania na $wiat
niewidzialnych iskier?».

«Nie ma w powiesci Orzeszkowej podo-
bienistwa do wizji grobu Polski umeczonej

z «Widzenia Ksigdza Piotra» w III czgdci
«Dziadow» 1 nie ma mysli o Polsce Chrystu-
sowych przeznaczen: rychtego zmartwych-
wstania 1 nowego odkupienia ludzkosci. Nie
ma wigc mesjanistycznej wiary w postan-
nictwo polskie i nie ma religijnej motywacji
przekonan o odrodzeniu. Jest jednak nawia-
zanie do mickiewiczowskiej idei «duchow
obcowania» ponad $miercig, do idei grobu
jako kolebki odnowionego istnienia i do
chrzescijanskiej koncepcji sensu cierpienia.
Meczenstwo polegtych nie bylo daremne:
ich Mogita zagrzewa 1 o$wieca tych, ktorzy
nie zabili w sobie sumienia». Tak pisze o
tradycji romantycznej w «Nad Niemnemy
Jozef Bachorz.

Mogila powstancow odgrywa decydu-
jaca role w odrodzeniu i pokrzepieniu serca
Justyny, decyduje o jej wyborze zyciowym.

W konkluzji mozna stwierdzi¢, ze w
swojej najlepszej powiesci «Nad Niemnemy»
nad realistycznymi obrazami zycia Eliza
Orzeszkowa konsekwentnie nadbudowu-
je drugi poziom — poziom symbolicznych
znakoéw 1 znaczen. W calosciowym obra-
zie $wiata przedstawionego mozna przesle-
dzi¢ wspotistnienie 1 stopniowa polaryzacje
dwoch wzajemnie przenikajacych planow
— realistycznego 1 symbolicznego, transcen-
dentnego, sciSle powigzanego z tradycja
romantyczna.

Helena Bilutenko



facebook.com/vaticannewspl

czerwiec 2023 r. GLQS

Papie; Franciszek podziwia podarowanq mu kopie cudownego obrazu Matki BoZej Budstawskiej

GCudowne obrazy Matki

Bozej w Watykanie

Kopie cudownych obrazéw
Najswietszej Marii Panny, ktére
juz ponad dwa lata pielgrzymuja
po parafiach na Biatorusi, 28
czerwca 2023 przybyty na plac
swietego Piotra w Watykanie.
Tutaj, podczas tradycyjnej
audiencji w srode, pobtogostawit
je papiez Franciszek Watykan
stat sie juz 73. przystankiem

na drodze peregrynujacych
podobizn Matki Bozej, ktorych
taskami slynace oryginaly sg
przechowywane w biatoruskich
sanktuariach.

W skiadzie delegacji, ktora dostarczyta do
Watykanu kopie czczonych na Biatorusi
obrazéw maryjnych, byt chor z kosciola
$w. Szymona i Heleny ,,Gtos Duszy”.

W wykonaniu chorzystow podczas $ro-
dowej audiencji na placu $wigtego Piotra,
zabrzmiato kilka maryjnych piosenek w
jezyku biatoruskim, w tym popularna na
Bialorusi piesn religijna pt. ,Modle si¢
za Ciebie, Biatoru$” oraz Plurimos annos
dla papieza, ktory dostat od biatoruskich
katolikow w prezencie kopi¢ obrazu Matki
Boskiej Budstawskiej, Patronki Biatorusi,

ktorej 25-lecie koronacji obchodzone jest
W tym roku.

Zbiér z pietnastu kopii najbardziej
czczonych na Bialorusi cudownych ikon
Najéwietszej Maryi Panny namalowany
zostat przez malarkg z Motodeczna Jadwi-
ge Sianko. Podr6z do Watykanu stafa si¢
trzecim wyjazdem zbioru za granic¢ Bia-
forusi. W listopadzie ubieglego roku kopie
cudownych obrazéw znajdowaly si¢ w
Wilnie, gdzie towarzyszyly uroczystosci
Matki Boskiej Ostrobramskiej. W maju
tego roku, natomiast obrazy dotarly na
Jasng Gorg w Czgstochowie, Tutaj 3 maja,
w Swieto Najéwietszej Maryi Panny Kro-
lowej Polski, poswigcona zostata kopia
Jasnogérskiego Obrazu Matki Bozej dla
wiernych z Bialorusi. Kopia ta dofaczyta
do peregrynujacych po Biatorusi podobizn
Bozej Rodzicielki.

Peregrynacji $wictych obrazéw towa-
rzyszy ksiadz Stanistaw Staniewski,
redemptorysta, proboszcz parafii $w. Luka-
sza 1 Marcina w Minsku na Bialorusi.

Natomiast inicjatorem i pomysto-
dawca pielgrzymki maryjnych obra-
z6w jest proboszcz kosciota $w. Szy-
mona i Heleny w Minsku ks. Witady-
staw Zawalniuk.

Przybyta do Watykanu w skladzie
pielgrzymujacych podobizn Maryi kopia
cudownego obrazu Matki Boskiej Bud-
stawskiej zostala przekazana papiezowi w
imieniu Metropolity mifisko-mohylewskie-
go arcybiskupa Jozefa Staniewskiego z
okazji 25-lecia koronacji cudownego obra-
zu oraz 410. rocznicy jego przybycia do
Budstawia.

W samym Budstawiu uroczystosci jubi-
leuszowe, zwigzane z cudownym obra-
zem, odbeda si¢ 30 czerwea i 1 lipca pod
zwierzchnictwem papieskiego wystannika
arcybiskupa Claudio Gugerotti, ktory dostat
od papieza specjalne petnomocnictwa.

Kopie ikon Matki Bozej z Bialoru-
si peregrynuja do Watykanu w ramach
wystawy koronowanych obrazow Matki
Boskiej, ktora odbywa si¢ tutaj od maja
do pazdziernika. We Wtoszech do zbioru
dodano kopi¢ obrazu Matki Bozej Nie-
ustajacej Pomocy. Jest to szesnasty obraz,
ktory razem z innymi bedzie peregryno-
waé po Bialorusi i za granica. Dodany
do zbioru obraz zostal podpisany przez
papieza Franciszka, a uczestnicy peregry-
nacji otrzymali od pontyfika pasterskie
blogostawienistwo.

Marta Tyszkiewicz/Catholic.by

Wiadze Minska moga
zamkng¢ kolejny kosciol
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Kosciél pw. Podwyiszenia Krzyza Swietego w Mirisku

Po odebraniu wiernym kosciota
pw. $w. Szymona i Heleny

(pot. Czerwony Kosciét — red.)
w Minsku, kolejna swiatynia
katolicka w stolicy Biatorusi
jest zagrozona zamknieciem
pod pretekstem koniecznosci
przeprowadzenia jej gruntownej
renowaciji. Chodzi o kosciot pw.
Podwyzszenia Krzyza Swietego,
znajdujacy sie na Cmentarzu
Kalwaryjskim w Minsku.

Podobnie jak w przypadku Czerwone-
go Kosciota formalnym inicjatorem prac
remontowo-renowacyjnych w katolickiej
$wiatyni jest przedsigbiorstwo panstwowe
»Minskaja Spadczyna”(Minskie Dziedzic-
two), ktore wykonuje renowacje oraz inne
prace remontowo-budowlane na zabytko-
wych obiektach architektonicznych oraz
historycznych biatoruskiej stolicy.
Specjalisci ,,Minskaj Spadczyny” juz
zapowiedzieli rozpoczecie prac badaw-
czych w celu wyjasnienia stanu technicz-
nego konstrukeji budowlanych oraz syste-
moéw inzynieryjnych zabytkowej $wiatyni,
po czym ma si¢ rozpoczaé jej kapitalny
remont, polaczony z modernizacja oraz
renowacja zaréwno samego kosciofa, jak
tez znajdujacych si¢ na cmentarzu szesciu
kaplic grobowych oraz bramy wjazdowe;.
Cmentarz Kalwaryjski w Minfsku
zostal zatozony w XVII wieku, rozrost
si¢ wokot drewnianego kosciota posta-
wionego tu w 1673 roku.Do nekropolii
prowadzi bogato zdobiona brama z okre-
su klasycyzmu wzniesiona w 1830 roku

na pamiagtke zmartej Zony przez Jerzego
Kobylinskiego.

Obecnie na cmentarzu znajduje si¢ neo-
gotycki kosciot Podwyzszenia Krzyza Swie-
tego (lata budowy: 1839-1841). Murowana
$wiatynia zastapita ko$ciot drewniany, ktory
sptongt w 1836 roku. We wngtrzu $wiatyni
pochowano m.in. Jana Krzysztofa Damela
— polskiego malarza i grafika, wykladowce
Uniwersytetu Wileniskiego.

W czasach sowieckich na Cmentarzu
Kalwaryjskim w Minsku chowano ofiary
bolszewickiego terroru.

Wierni parafii Podwyzszenia Krzyza
Swictego sa zaniepokojeni zapowiedzia-
na renowacja ich $wiatyni. W szczegol-
nodci zle im si¢ kojarzy przedsigbiorstwo
,Minskaja Spadczyna”, ktore po dziwnym
(celowo wywolanym przez nieznanych
sprawcow) pozarze w Czerwonym Koscie-
le, zainicjowalo jego zamkniecie, chociaz
zniszezenia po podpaleniu okazaly si¢ nie-
znaczne.

Jak pisze biatoruski portal niezalez-
ny Nashaniva.com, odebranie katolikom
rekami ,Minskaj Spadczyny” Czerwonego
Kosciota budzi wsrdd parafian kosciota
Podwyzszenia Krzyza Swietego uzasad-
niong obawe, ze prace remontowo-renowa-
cyjne na minskiej Kalwarii rowniez moga
spowodowa¢ zamknigcie ich ko$ciota para-
fialnego. Bytby to kolejny przejaw repres;ji
wobec biatoruskich katolikéw ze strony
panujacego na Biatorusi promoskiewskiego
rezimu, traktujacego zachodnie denomina-
cje chrzedcijanskie, w tym katolicyzm, z
kiepsko skrywang podejrzliwoscia.

a.pis/Nashaniva.com

Uwagi krytyczne biskupow katolickich

Konferencja Katolickich
Biskup6w na Biatorusi

zglosita pretensje do projektu
nowelizacji Ustawy ,,0 wolnosci
sumienia i organizacjach
religijnych”. Uwagi katolickich
hierarchow zostaly zgtoszone
w ramach spotecznej debaty
nad projektem zmian w prawie,
regulujgcym funkcjonowanie na
Biatorusi zaréwno kosciotow
chrzescijanskich, jak tez innych
zwigzkow wyznaniowych oraz
wspolnot religijnych.

Szczegolowe uwagi katolickich bisku-
poéw zostaly opublikowane w jezyku,
ktorym postuguje si¢ biatoruski usta-
wodawca, czyli jezyku rosyjskim, na
portalu Kosciota Rzymskokatolickiego
na Biatorusi Catholic.by. Czytelnikom,
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Biskupi katoliccy z Bialorusi na audiencji u papieza Franciszka w Watykanie

majacym problemy z czytaniem i rozu-
mieniem tekstow po rosyjsku, propo-
nujemy skrot niektorych uwag krytycz-
nych, zgloszonych przez katolickich

hierarchéw po polsku: Hierarchowie
Zwracaja w swoim pi§mie uwage¢ na
niescistosci w terminologii, uzywanej
przez ustawodawce, a takze wskazuja

facebook.com

na szereg sprzecznosci w tekscie pro-
jektu Ustawy.

Oprocz tego biskupi zauwazyli w
nowej redakcji Ustawy szereg wymogow,
znacznie ograniczajacych mozliwosci
funkcjonowania organizacji religijnych.
Sa to miedzy innymi:

Zadanie obowigzkowego udostep-
niania organom panstwowym szczego-
fowych danych personalnych rodzicow
uczniéw szkol sobotnio-niedzielnych ze
wskazaniem, do jakiego zwiazku wyzna-
niowego rodzic nalezy.

Powyzsze zadanie zdaniem biskupow
W SposOb razacy narusza prawo wierza-
cych do zachowania anonimowosci.

Nowa redakcja Ustawy ,,O wolno-
$ci sumienia i organizacjach religijnych”
zaklada obowiazek prowadzenia nauki
religii w jednym z jezykow panstwowych
Republiki Bialorusi, czyli w jezykach
rosyjskim badz biatoruskim.

Taka norma prawna razaco narusza
prawo do wykorzystywania w nauczaniu

religii jezykoéw mniejszoéci narodowych.
W przypadku katolikow chodzi migdzy
innymi o mniejszo$¢ polska, czy litew-
ska. Zupelie niemozliwe staje si¢ w
$wietle powyzszego wymogu nauczanie
Judaizmu wéréd mniejszosci zydowskiej
oraz Islamu wsrod biatoruskich Tatarow
oraz innych wyznawcow proroka Maho-
meta.

Nowe prawo przewiduje prowadze-
nie wzmozonej kontroli za dziatalno$cia
zwigzkéw wyznaniowych. Ma by¢ to
kontrola o wiele surowsza, niz kontrola
organizacji, dzialajacych w dziedzinach
kultury, sportu oraz innych zaintereso-
wan.

Projekt nowego prawa tego nie
reguluje, ale biskupi katoliccy propo-
nuja uzupeti¢ projekt Ustawy ,,0 wol-
nosci sumienia i organizacjach religij-
nych” norma, ktéra by zwalniata osoby
duchowne z obowiazkowego poboru na
shuzbe wojskowa.

IT-P/Catholic.by
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69 lat temu, 18 czerwca

1954 roku, zmart w Grodnie
zastuzony dla miasta kaptan,
spotecznik i pedagog, ks. Antoni
Kuryltowicz, zatozyciel w Grodnie
Macierzy Szkolnej, organizacji,
likwidowanej w grodzie nad
Niemnem dwukrotnie, w wieku
XX przez Sowietow, a w XXI przez
rezim tukaszenki.

Na kilka lat przed $miercia, po areszto-
waniu 17 lutego 1951 roku i skazaniu na
lagry ks. Michala Aronowicza, wikariu-
sza w parafii Znalezienia Krzyza Swigte-
go (koscidt pobernardynski), ks. Antoni
Kurytlowicz byt jedynym duszpasterzem
dla ponad 50 tys. katolikow w grodzie nad
Niemnem.

Przyszly zastuzony dla Grodna kaptan
urodzit si¢ w 1876 roku w miejscowosci
Rotnica pod Druskiennikami (obecnie 8
kilometréw na potnoc od granicy z Biato-
rusia po stronie litewskiej).

W wieku dwudziestu lat Antoni Kuryt-
towicz wstapit do seminarium duchownego
w Wilnie i w cztery lata pézniej otrzymat
$wigcenia kaptanskie.

Poczatkowo pehit funkcje wikarego
w parafii przy kociele $w. Rafafa na Sni-
piszkach w Wilnie. Po $mierci dotychcza-
sowego proboszcza speniat zastgpezo jego
obowiazki. W tym czasie — do 1904 roku
— udato mu si¢ migdzy innymi przeprowa-
dzi¢ grantowny remont podupadajacej juz
nieco $wigtyni.

W 1906 roku mtody duchowny wyje-
chat do Paryza na dalsze studia teologiczne
i filozoficzne. Tam tez w trzy lata pdzniej
w Akademii Katolickiej kierowanej przez
biskupa Baudrillarta ztozyt pracg poswie-
cona ,.Prawu narodéw podczas wojny z
punktu widzenia moralnego” i otrzymat
tytut doktora filozofii scholastyczne;.

Po powrocie w 1909 roku w rodzinne
strony objat probostwo w Starych Trokach
pod Wilnem, a rok pozniej zaczat postu-
giwa¢ w Grodnie, w kosciele pobernar-
dynskim.

Prace duszpasterska kaplan godzit z
obowiazkami prefekta w grodzienskich
szkotach $rednich. Dziatat tez w Komitecie
Obywatelskim, do ktorego wstapit w czasie
okupacji miasta przez Niemcow podezas [
wojny $wiatowej. Jako cztonek Komitetu
Obywatelskiego, kapfan starat si¢ wszyst-
kich potrzebujacych otacza¢ opieka nie
tylko materialng, ale tez moralng.

Odrestaurowanie hudynku
hytego klasztoru i zalozenie
W nim szkoly

Za sprawa ksigdza Kurytowicza odre-
staurowany zostal doszczgtne zrujnowany
kompleks budynkéw klasztoru pobernar-
dynskiego. W mocne jeszcze mury klasz-
toru wbudowano obiekt, w ktorym kaptan
zorganizowat szkole — ochronke z oddzia-
fem szewskim, krawieckim, hafciarskim i
trykotazowym.

Z czasem dzieki staraniom duchownego
odbudowano rowniez sam kosciot , a takze
gruntownie przebudowano plebanig.

Po odzyskaniu przez Polske niepodle-
glosci, w roku 1918, ksiadz Kurytowicz
zatozyt w Grodnie koto Macierzy Szkolnej,
ktérego zostat prezesem.

Jednym z celow o$wiatowej organizacji
bylo zaktadanie szkot — powszechnych,

0 zasiuzonym dia Grodna
duchownym i pedagogu

Ksigdz Antoni Kurytlowicz ze swoimi wychowankami ze Szkoly Powszechnej Nr 3 dla dziewczgt

$rednich, zawodowych, a takze prowadze-
nie ro6znego rodzaju kursow.

Zalozenie szkoly oznaczalo wowczas
zorganizowanie jej od podstaw. Zaczaé
nalezalo od znalezienia budynku i przy-
stosowania go do potrzeb szkoty. Dopiero
potem mozna bylo gromadzi¢ wyposaze-
nie, angazowa¢ nauczycieli. Nie bylo to
zadanie fatwe, ale i ta dziatalno$¢ kaptano-
wi — spotecznikowi nie wystarczata.

Funkcje proboszcza, prefekta i prezesa
kota Macierzy duchowny godzit ze stano-
wiskiem radnego miasta Grodna. ,,W tej
roli odznaczat si¢ zawsze wielka dbatoscia
0 dobro miasta i podniesienie kultury, kie-
rujgc sig taktem i umiarem, tak rzadkim na
podobnemu stanowisku” — pisata z okazji
dwudziestolecia kaptanstwa ks. Kurytowi-
cza jedna z grodzienskich gazet. Z innych
przekazoéw wiadomo, ze kaptan rzeczywi-
$cie odznaczat si¢ wielka tolerancja, wyro-
zumiatoscig 1 troska o dobro konkretnego
cztowieka. Byly to cechy niezwykle cenne
zwlaszcza w zroéznicowanym spoleczen-
stwie kresowym, ktore znane byto przeciez
duchownemu od urodzenia.

Mieszczaca si¢ w budynku poklasz-
tonym szkole — ochronkg jej zatozyciel
przeksztalcil z czasem w Szkote Powszech-
na nr 3 dla dziewczat. Po transformacji pla-
cowki o$wiatowej duchowny objal w niej
funkcje dyrektora. ,Na pierwszym pigtrze
po obu stronach korytarza znajdowaly si¢
sale lekcyjne, gabinety dyrektora, lekarski
i do nauczania fizyki, pokoj nauczyciel-
ski, pomieszczenia do przechowywania
pomocy naukowych, szatnia” — wspomi-
nafa jedna z dawnych uczennic szkoly,
dodajac, ze dla jej potrzeb przystosowano
wowczas takze pomieszczenia na parterze.
Nie zapomniano takze o tym, by mozna je
byto wykorzysta¢ dla potrzeb kulturalno-
-o$wiatowych.

Przy wejéciu do budynku szkoty znaj-
dowata si¢ sala — podium. W czasie wysta-
wiania spektakli stuzyta ona jako scena.
Dalej lezaca aula pehnila funkcje widowni.
Przylegajaca do niej sala prac recznych
z rozsuwang $ciang zastgpowata balkon,
czyli tzw. ,galorke”. W szkolnym teatrze
wystawiano bajki dla dzieci, przedstawienia
patriotyczne, a takze kazdego roku — jaset-

Ksigdz Antoni Kurytlowicz

ka. Wszystkie te przedstawienia nadawaty
szkole wyzsza rangg i zapewnialy popu-
laro$¢. Mate aktorki, grajace swoje role
swobodnie, z wyczuciem i dobra dykcja,
budzity podziw nie tylko wérdd szkolnych
kolegow, ale takze innych mieszkancow
Grodna, ktorym poszczeseito sig trafic na
szkolne przedstawienie. Kostiumy, oswie-
tlenie, muzyka 1 $piew dzieciecego choru
dopetniaty calosci. Nad wszystkim czuwat
oczywidcie ksiadz dyrektor, a przedstawie-
nia rezyserowata nauczycielka Sylwestra
Bochenkéwna.

Na szkolnym parterze miescita si¢ tez
biblioteka. W podworzu, w murach dawnej
kuzni, powstata sala gimnastyczna. Byla
ona wyposazona w nowoczesny jak na owe
czasy, sprzet do nauczania wychowania
fizycznego.

Ogromny, zaniedbany plac tuz obok
zamieniono w boisko. Do muréw szkoly
przylegat duzy ogrod warzywno-kwiatowy
pielegnowany przez uczennice.

Program szkolnych prac recznych obej-
mowat szycie rgczne i na maszynie, wyko-
nywanie prac z drewna, tektury, papieru,
robienia na drutach 1 szydetkowanie. Lek-
cje choru i ¢wiczenia $piewu odbywaly si¢
przy pianinie.

" Archiwum Redakeji

Do szkoty, zwanej z powodu lokaliza-
¢ji ,,pobernadynska”, uczgszczaty nie tylko
katoliczki, ale takze dziewczgta wyznania
prawostawnego, greko-katolickiego i moj-
Z€SZ0WegO.

Ksiadz Kurylowicz wraz z podlegly-
mi mu nauczycielami staral si¢ stworzy¢
atmosfere, dzigki ktorej uczennice mogly
zy¢ w prawdziwej zgodzie. Chyba si¢ to
udato bo, jak wspominaty dawne uczen-
nice szkoly, przy nawigzywaniu sympatii,
a poziej takze diugoletnich przyjazni
wyznawana wiara nie odgrywala dla nich
najwazniejszej roli.

W szkole prowadzonej przez ksiedza
dyrektora pamigtano o dozywianiu dzieci
mniej zamoznych. Codziennie wydawa-
no im bezplatnie mleko lub biata kawe 1
pieczywo. Wszystkie uczennice objgte tez
byly stala opieka lekarska.

Z niezwykla starannoscia dobierat
ksigdz dyrektor grono pedagogiczne.
Duzy nacisk kladt na to, by w szkole
stosowane byly nowe metody nauczania.
Nauczyciele unikali wiec werbalizmu, a
pracg z dzie¢mi starali si¢ opiera¢ na
konkretach 1 do$wiadczeniach, tworzac
przy tym serdeczna, ciepla i wyzwalajaca
atmosfere.

Prowadzona przez ksiedza Antonie-
go Kuryttowicza szkofa istniata w Grod-
nie przez caly okres migdzywojenny, a
wsrdd wyktadajacych w niej nauczycielek
w pamieci dawnych uczennic zachowa-
ly si¢ nazwiska nastgpujacych nauczycie-
lek: panny Bochenkowny, pani Kawin-
skiej, pani Rogowskiej, a takze Wandg
Bucharewicz, Felikse Gil-Gilewska, Felicje
Hryniewicz, Zofig Olechnowicz, Joanng
Szymanska, Mari¢ Szymanska oraz Heleng
Wojniczowa.

Odznaczenie Krzyzem
Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski i wybuch
wojny

W uznaniu zastig ksiedza Antoniego
KuryHowicza na polu pracy spotecznej 10
listopada 1938 roku Prezydent Rzeczypo-
spolitej Polskiej Ignacy Moscicki odzna-
czyt duchownego Krzyzem Kawalerskim
Orderu Odrodzenia Polski.
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Niespelna rok pdzniej wybuchta,
druga juz w zyciu duchownego, wojna
Swiatowa.

Lata 1939-1941, kiedy Grodno zna-
lazto si¢ w granicach ZSRR, zaréwno
kosciot, jak i szkota szczesliwie przetrwa-
ty panowanie ,,pierwszych sowietow”. Dla
ksiedza Kurytowicza byt to jednak czas
szczegllnie trudny. Jakby nie do$¢ bylo
trudnosci zwigzanych z wojna, to w 1939
roku diecezja wilefiska stracita biskupa.
Jego obowiazki, decyzja wladz kosciel-
nych, kazano przeja¢ whasnie ksigdzu
Kurytowiczowi.

W czerweu 1941 roku do miasta wkro-
czyli Niemey. W toku walk $rddmiescie, w
tym takze kos$ciot pobernardynski i przyle-
gajaca do niego szkota, zostaly zburzone i
spalone. Zniszczeniu ulegly m.in. unikalne,
bezcenne witraze i organy oraz wartoscio-
we zbiory obrazow olejnych.

Szczesliwym trafem ksiedzu Kurytho-
wiczowi udato si¢ tuz przed wkroczeniem
Niemcow kupic¢ i zwiez¢ do Grodna spora
ilos¢ drewna budowlanego, ktore przydato
si¢ przy odbudowie zburzonych budowli.
Do pracy zaangazowat m.in. Zydow — bar-
dzo dobrych, wyprobowanych fachowcow,
ktérym wtedy Niemcy pozwalali jeszcze
pracowa¢ poza gettem. Katolicki kaplan
placit im produktami Zywno$ciowymi.
Dzigki sumiennej pracy grodnian wyzna-
nia mojzeszowego praktycznie wszystkie
zniszczenia zostaly usunigte 1 kosciot prze-
trwat.

~Nie wyjade, dopoki ostatni
parafianin nie opusci tej
ziemi”

W 1944 roku dawne Kresy Wschodnie, a
wiec 1 Grodno, zostaly znowu wecielone
do ZSRR. Z braku ksiezy ksiadz Antoni
Kuryttowicz pracowal w miescie sam, bez
wikariuszy. Wiadze radzieckie wielokrotnie
namawialy go do skorzystania z repatriacji
i wyjazdu do Polski. Ksiadz zawsze jed-
nak odmawial argumentujac, ze wyjedzie
,dopiero wtedy, gdy ostatni parafianin opu-
$ci te ziemig”.

Napigte stosunki z wiadza spowodo-
waly seri¢ zatrzyman, aresztowan, rewizji
1 obserwacji. Kiedy siostry Szarytki zosta-
ly wyrzucone ze swojego domu, ksiadz
Kuryltowicz wygospodarowat dla nich
miejsce na plebanii do czasu ich wyjazdu
do Polski. Kiedy siostrom Nazaretankom
zabrano klasztor i kosciot jedyny wow-
czas grodzienski kaplan przygarnat takze
je, zapewniajac warunki umozliwiajace
przetrwanie cigzkich czasow az do chwi-
li odzyskania przez zakonnice budowli
sakralnych.

W 1951 roku Antoni Kurytowicz cigz-
ko zachorowat i przezyt operacje, po ktorej
jednak wrocit do pracy. Pomagat mu wtedy
ks. Michat Aranowicz, skazany pozniej
przez Sowietow na 10 lat tagrow. Cala
plebanig zajmowata si¢ bratanica ksigdza
Antoniego — Zofia Kuryltowicz. Po dhugiej
i cigzkiej chorobie ks. Antoni Kurytowicz
zmart w Grodnie w czerwcu 1954 roku.

Niezwykle zastuzony dla katolickiej
spotecznosci miasta kapfana i nie mniej
zastuzony pedagog i wychowawca mio-
dziezy zostal pochowany w rodzinnym
grobie w Rotnicy koto Druskiennik, gdzie
spoczywaja rowniez jego rodzice oraz
rodzefstwo.

Za ,drugich sowietow” w budynku
dawnej Szkoly Powszechnej nr 3 uloko-
wano stacj¢ epidemiologiczna, natomiast
po wybiciu si¢ Biatorusi na niepodleglos¢
nowe whadze zezwolity na wykonanie grun-
townego remontu i umieszczenie w kom-
pleksie szkolnym seminarium duchowne-
2o, 0 powstaniu ktorego w Grodnie marzyt
ksigdz kanonik.

a.pis/Michat Lubaradzki
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99 lat temu zmaria jedna

z zapomnianych, a jednak
istotnych postaci w historii
muzyki — Konstanty Antoni
Gorski. Byt on kompozytorem,
skrzypkiem, pedagogiem,
dyrygentem, dziataczem
spotecznym oraz twérca wielu
oper i utworéw instrumentalnych.

Konstanty Antoni Gorski to artysta, o kto-
rym wybitny muzykolog Edward Wrocki
napisal, ze byt ,jedna z tych mrowek, co
bedac na obczyznie od dziesigtkow lat
rzeczywiscie «restytuowali» Polske”, cho¢
niemal cate doroste zycie spedzit w Impe-
rium Rosyjskim, to jednak natychmiast po
odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci
powrdcit do Ojezyzny, by po pieciu latach
skromnie zej$¢ ze sceny zycia i muzyki.

Konstanty Gorski urodzit si¢ 13 czerw-
ca 1859 roku w rodzinie Cypriana 1 Emilii
z Szyrwinskich, mieszkajacych wowczas
w Lidzie w guberni wilenskiej. Lida, a
wiasciwie nieodlegly majatek Nadrzecze
stal si¢ dla przysztego kompozytora krajem
lat dziecinnych. Z tego okresu autor ,Mar-
giera” zachowat w pamigci urok i wyjatko-
wos¢ tych stron. Wiele lat po opuszczeniu
rodzinnego domu, w przepigknej kompo-
zycji ,,Souvenir de Nadrzecze”, Konstanty
Gorski wyrazit wszystkie swoje uczucia do
tego wyjatkowego miejsca.

Wykszialcenie muzyczne

Dom rodzinny i atmosfera w nim panuja-
ca, wywarly wielki wptyw na przysztos¢
kompozytora. Cyprian Gorski dbat o to,
by wszystkie jego dzieci otrzymaly sta-
ranne wyksztatcenie muzyczne. Dlatego
cata rodzina Gorskich muzykowata. Jan,
starszy brat Konstantego, gral na wiolon-
czeli. W przysztoéci z sukcesami koncer-
towat migdzy innymi w Ameryce, a takze
wspolnie z Konstantym w Rosji. Ich siostra
Jadwiga wykonywata partie fortepianowe.
Jednak najbardziej utalentowany okazat
si¢ Konstanty.

Nasz bohater nauke rozpoczat w Grod-
nie, a nastgpnie przeniost si¢ do Pierwsze-
go Gimnazjum Filologicznego w Wilnie,
po ukonczeniu ktorego rodzice postali go
do Warszawy, by tam pod okiem znako-
mitego skrzypka Apolinarego Katskiego,

ucznia Niccolo Paganiniego i dyrektora
zatozonego przez siebie Instytutu Muzycz-
nego, ksztalcit swoj warsztat muzyczny.
Niestety Apolinary Katski wkrotce zmart.

Dwudziestoletni Gorski nie byt zain-
teresowany w pozyskaniu umiejgtnosci
muzycznych u innych nauczycieli war-
szawskich, wigc po dalsza nauke udat sig
do stolicy Imperium Rosyjskiego. Tam
rozpoczat studia w Petersburskim Kon-
serwatorium w klasie skrzypiec, prowa-
dzonej wowczas przez Leopolda Auera,
wegierskiego skrzypka i pedagoga, tworcy
tak zwanej rosyjskiej szkoty skrzypcowe;,
ktory objat te posade po Henryku Wie-
niawskim. O talencie i pracowitosci przy-
szlego autora ,,Margiera” niech za§wiadczy
fakt, ze zakonczyt on t¢ uczelnie w ciagu
zaledwie dwoch lat, otrzymujac wyrdznie-
nie w postaci wielkiego srebrnego medalu.
Wezesniej taka nagrodg otrzymat migdzy
innymi Piotr Czajkowski.

Konserwatorium Petersburskie pozwo-
lito Gorskiemu nie tylko rozwingé wirtu-
ozeri¢ gry na skrzypcach, ale takze uzyska¢
gruntowne wyksztatcenie kompozytorskie,
dzigki kursowi kompozycji i instrumen-
tacji, ktory ukonczyt w 1882 roku w kla-
sie najwickszego Owczesnego autorytetu
muzycznego Rosji, Nikofaja Rimskiego-
-Korsakowa.

Lata nauki u najwybitniejszych peda-
gogow zaowocowaly wszechstronnoscia
Gorskiego. Solidne przygotowanie i nie-
watpliwy talent pozwalaly mu na wirtu-
ozowskie wykonywanie partii solowych
na skrzypcach, ale takze spetnianie obo-

wigzkow koncertmistrza w  orkiestrach
symfonicznych, czgsto takze roli dyry-
genta. Niewatpliwy talent pedagogiczny
sprawil, ze dyrektorzy szkét muzycznych,
ktore powstawaly z inicjatywy Rosyjskie-
go Towarzystwa Muzycznego, zabiegali o
Gorskiego profesora tym cenniejszego, ze
potrafit faczy¢ karierg skrzypka z obowiaz-
kami nauczyciela. Pierwsza whasng klase
skrzypiec Gorski poprowadzit w Oddziale
Imperatorskiego Rosyjskiego Towarzy-
stwa Muzycznego w Penzie, a nastepnie
przeniost si¢ do Tyflisu.

Poznanie mistrza
Czajkowskiego

Lata spedzone w stolicy Gruzji, znajdujacej
sic wowczas pod rosyjskim panowaniem,
zaowocowaly nie tylko pierwszymi kom-
pozycjami. Przyniosty takze bardzo wazne
wydarzenie w zyciu artysty. Wiasnie w
tym miescie Konstanty Gorski poznat Pio-
tra Czajkowskiego. Nie ma informacji, czy
niespelna trzydziestoletni Gorski odwazyt
si¢ pokaza¢ mistrzowi swoje kompozycje.
Naduzyciem byloby rowniez stwierdze-
nie, ze Piotr Czajkowski polecit mtodego
kompozytora niemieckiemu wydawcy, u
ktérego sam publikowal swoje utwory.
Wiadomo jedynie, ze Gorski jako skrzypek
zrobit na Czajkowskim olbrzymie wraze-
nie, 0 czym dowiadujemy si¢ migdzy inny-
mi z korespondencji prowadzonej przez
Czajkowskiego z Michaitem Ippolitowem-
-Iwanowem, rosyjskim kompozytorem i
dyrygentem.

W 1890 roku, po o$mioletniej podro-
zy po Rosji 1 Gruzji, przez Penzg, Tyflis
1 Saratow Konstanty Gorski przybyt do
Charkowa, by zosta¢ w tym miecie na naj-
blizsze dwadziescia dziewigc lat. Ten okres
w zyciu kompozytora to czas aktywnej
dziatalno$ci pedagogicznej w Konserwa-
torium Charkowskim, to zaangazowanie
na niwie spotecznej, a przede wszystkim
praca na stanowisku dyrygenta orkiestry
symfonicznej 1 wystgpy uwielbianego
przez publiczno$¢ skrzypka.

Wspotpraca z kesciolem

Jako starosta parafii rzymsko-katolic-
kiej w Charkowie, zatozyciel i dyrygent
Choru Polskiego i Koscielnego, o nasz
bohater organizowat spotkania i koncerty

Wybitny kompozytor rodem z Lidy

dobroczynne, z ktorych dochody przezna-
czane byly na pomoc dla potrzebujacych
rodakéw. Podczas organizowanych przez
Konstantego Gorskiego koncertow wyko-
nywano nie tylko znane utwory wybitnych
kompozytorow, ale takze kompozycje
samego Gorskiego do tekstow religijnych:
»Ave Maria”, ,,Salve Regina”, msze es-dur
i a-moll 1 przepickna prawostawna piesn
zatobna na chor a cappella pt. ,,3psime mst
GesmmacHa” — ewenement w tworczosci
tego kompozytora, $wiadczacy jednak o
jego wielkim talencie muzycznym.

Gorliwy patriota

Konstanty Gorski byt nie tylko zarliwym
katolikiem, czego dawat wyraz w swoich
kompozycjach religijnych, ale takze gorli-
wym polskim patriota. Wsréd jego utwo-
oW przewazajg piesni do tekstow polskich
poetow: Marii Konopnickiej, Wiadysta-
wa Syrokomli, Zdzistawa Debickiego i
innych, a takze wigksze kompozycje jak
poematy symfoniczne: ,Na Olimpie”
wedlug noweli Henryka Sienkiewicza,
,,Zaczarowane koto” wedtug basni Lucjana
Rydla, i opera ,,Margier” wedtug poematu
Wiadystawa Syrokomli.

Podsumowanie okresu
charkowskiego

W 1915 roku Konstanty Gorski obchodzit
jubileusz swojej dziatalnosci artystycznej
1 pedagogicznej. Wielki koncert kwartetu
Gorskiego w nowym skladzie: jubilat —
pierwsze skrzypce, Wactaw Bieganowski —
drugie skrzypce, Stanistaw Pichor, profesor
Filharmonii Krakowskiej — altowka, Julian
Sirnyszewski, koncertmistrz orkiestry
symfonicznej w Kijowie — wiolonczela,
miat bardzo uroczysty charakter. Recenzje,
jakie ukazaty si¢ w prasie charkowskiej
moglyby by¢ podsumowaniem catego
charkowskiego okresu zycia kompozytora.

Niepodiegtosc Polski

Zmiany polityczne 1 ekonomiczne na
Ukrainie i w Charkowie, a gtownie
wybuch rewolucji pazdziernikowej w
Petersburgu w 1917 roku, w znaczacy
sposob wplynely na zycie Konstantego
Gorskiego. Nie bez znaczenia bylo tez
ogloszenie przez Polske niepodlegtosci.
Juz w lutym 1919 roku Konstanty Gorski

wrocit do wolnej ojczyzny. Przeniost sig
do Warszawy gdzie pracowat jako taper
w kinach ,,Colosseum” i ,,Wodewil”, a
nastepnie do Poznania, gdzie zajat posa-
de koncertmistrza orkiestry Teatru Wiel-
kiego, ktora zajmowat do konca zycia.
Umarl 31 maja 1924 roku w Poznaniu.

Uznanie po Smierci

Juz po $mierci kompozytora, na deskach
opery poznanskiej w 1927 roku, wysta-
wiono jego opere ,,Margier”. W okre-
sie migdzywojennym wykonane byly
réwniez inne jego utwory, miedzy
innymi ,Missa Solemnis Es-dur” przez
Koto Spiewu im. Stanistawa Moniusz-
ki w Poznaniu, poemat symfoniczny
»Zaczarowane kolo” i Fantazja organo-
wa f-moll. T¢ ostatnig po raz pierwszy
wykonat w 1920 roku Antoni Karna-
szewski w Filharmonii Warszawskiej,
a trzy lata pozniej, w czasie obcho-
dow kopernikowskich na Uniwersytecie
Poznanskim, Feliks Nowowiejski. Fan-
tazja organowa Konstantego Gorskiego
wykonywana jest do dzi$§ z niestabna-
cym powodzeniem, a przez specjalistow
jest uwazana za jeden z najlepszych
utworéw w polskiej péznoromantycznej
literaturze organowej, ,,godny, a moze
nawet przewyzszajacy najlepsze dzie-
fa Mieczystawa Surzynskiego i Feliksa
Nowowiejskiego”.

W 2009 roku z inicjatywy Konsula-
tu Generalnego Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Charkowie obchodzona byta
150. rocznica urodzin 85. rocznicy
$mierci Konstantego Gorskiego. Dzigki
staraniom polskiej placowki konsular-
nej w Charkowie 1 przy wspdlpracy
z Charkowskim Uniwersytetem Sztuk
im. L. Kotlareskiego, oraz zawdzigczajac
wspoltpracy migdzy Charkowska Filhar-
monig Obwodowa, a wladzami Pozna-
nia oraz zaangazowaniu Stowarzyszenia
Spoteczno-Kulturalnego ,,Polska-Ukra-
ina” w Poznaniu i Konsulatu Honorowe-
go Ukrainy w Poznaniu, a takze Funda-
cji ,Muzyka Cerkiewna” w Hajndwce,
udato si¢ przygotowac uroczyste obcho-
dy, rocznicowe, poswiecone wybitnemu
muzykowi, w Charkowie, Poznaniu i
Biatymstoku.

Przygotowata Iness Todryk-Pisalnik

230. rocznica urodzin Aleksandra
Fredry — patrona roku 2023

20 czerwca przypada

230. rocznica urodzin

jednego z najwybitniejszych
komediopisarzy w historii
literatury polskiej, a takze
bajkopisarza, pamietnikarza,
poety oraz zotnierza kampanii
napoleonskich — Aleksandra
Fredry. W zwigzku z rocznica
urodzin artysty — uznanego przez
Sejm RP jednym z patronow roku
2023 - w calym kraju odbywaja
sie liczne wydarzenia kulturalne.

Aleksander Fredro urodzit si¢ 20 czerwca
1793 roku w Suchorowie pod Przemy-
$lem w bogatej rodzinie szlacheckiej, nie-
gdy$ senatorskiej. Juz jako szesnastolatek
wstapit do Armii Ksigstwa Warszawskiego
dowodzonej przez ksigcia Jozefa Ponia-
towskiego 1 az do 1814 roku byt oficerem
wojsk napoleonskich. Walczyt pod Dre-

znem i Lipskiem, uczestniczyt w tragicznej
wyprawie pod Moskwe, po czym zbiegt z
rosyjskiej niewoli w przebraniu wiesniaka.
Za mestwo w walkach zostat odznaczony
Ztotym Krzyzem Orderu Virtuti Militari,
a przez cesarza Napoleona Bonaparte —
Orderem Legii Honorowe;.

Po powrocie do Ojczyzny Fredro
zamieszkal w Benkowej Wiszni. Byt
samoukiem. Zaczal tworzy¢ jako doj-
rzaly mezezyzna, po trzydziestce. Zostat
cztonkiem Warszawskiego Towarzystwa
Przyjaciot Nauk, byt postem Galicyjskiego
Sejmu Krajowego, cztonkiem Lwowskiej
Rady Narodowej i Akademii Umiejgtnosci.
Pod koniec zycia Fredro objat dowddztwo
kampanii polskiej w czasie Wiosny Ludow.
Jako deputowany do Sejmu Stanowego
zajmowat si¢ sprawami teatrow 1 bibliotek
Ossolinskich.

Aleksander Fredro zmart 15 lipca 1876
roku we Lwowie.

TworczoS¢ Aleksandra Fredry
Aleksander Fredro to tworca oryginalnej
polskiej komedii. Doskonale znat teatr
europejski i jego tradycje, do ktorych $wia-
domie nawiazywat w swojej tworczosci.
Napisat kilkadziesiat utworéw scenicz-
nych: jednoaktéwek i komedii wieloakto-
wych, fars, grotesek i wodewilow, ktore
szybko trafialy na sceny teatrow: lwow-
skiego, warszawskiego 1 krakowskiego.

W 1818 roku Fredro napisal swoja
pierwsza komedi¢ pt. ,Pan Geldhab”.
Jego debiutem scenicznym byla jednak
jednoaktowka ,,Intryga napredee, czyli nie
ma zlego bez dobrego” — powstala w
1815 roku, a pierwszy raz wystawiona w
1817 roku. Jednym z najbardziej znanych
dziet pisarza sg ,Sluby panienskie, czyli
Magnetyzm serca”. Pierwsza wersja tej
pigcioaktowej komedii wierszem zostata
napisana w 1827 roku, ostateczna — pie¢ lat
pozniej. Jedna z waznych pozycji w kano-

230.
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nie polskiej literatury jest tez ,,Zemsta”,
napisana prawdopodobnie w 1833 roku. W
tworczosci Fredry wazne miejsce zajmuja
réwniez ,,.Damy i huzary”, ,,Pan Jowialski”
czy ,,Dozywocie”.

Aleksander Fredro znany jest takze
jako tworca bajek 1 wierszy dla dzieci,
takich jak: ,,Matpa w kapieli”, ,,Pawet i
Gawel” oraz ,,Osiotkowi w Ztoby dano”.
Jest rowniez autorem pamietnikow z

epoki napoleonskiej pt. ,, Trzy po trzy”,
uznanych za klasyke literatury wspo-
mnieniowe;.

Zestawienia wybranych wydarzen kul-
turalnych upamigtniajacych posta¢ Alek-
sandra Fredry mozna znalez¢ na stronie
Ministerstwa Kultury 1 Dziedzictwa Naro-
dowego w zakfadce pn. ,Patroni Roku
2023 — wydarzenia”

gov.pl
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W potowie maja dobiegt konca
pierwszy etap renowacji
kompleksu patacowo-parkowego
w Swiacku. Docelowo obiekt

ma stuzy¢ jako wielofunkcyjny
kompleks uzdrowiskowy,
posiadajacy m.in. pokoje
hotelowe oraz centrum
swiadczace szeroka oferte ustug
SPA. Ponadto w zabytkowym
palacu bedzie dziatat wtasny
browar oraz restauracja. Po tym,
jak patac przestat by¢ wlasnoscia
Woltowiczow, jego los byt czesto
niepewny, a przetrwanie kresowej
perly architektonicznej konca
XVIII stulecia — zagrozone.

Wiedza uczonych o historii budowy patacu
w Swiacku jest dosy¢ skapa. Uwaza sic,
ze budowe rozpoczeto okoto roku 1779,
gdy Antoni Woltowicz otrzymat Swiack w
spadku po $mierci swojego ojca — Jozefa
Woltowicza.

Dzielo krolewskiego
architekta
Patac zostat zaprojektowany przez krolew-
skiego architekta Giuseppe (Jozefa) Sacco
oraz zbudowany pod jego kierownictwem.
Sacco $ledzit los patacu az do swojej Smier-
ci w 1798 roku, na przykltad zaprojektowat
nigdy niezbudowang brame wejsciowa.
Wiadomo, ze autorem freskow zdobigcych
wngtrza patacu byt znany artysta Antoni
Smuglewicz.

O cechach architektonicznych pata-
cu napisano sporo. Obiekt polaczyt style
architektoniczne z trzech epok: sam palac

Patac Wollowiczow w Swiacku

jest barokowy, jednak w jego architekturze
wyczuwa si¢ juz silny wptyw klasycyzmu.
Co do dekoracji wngtrz, to tematyka np.
freskow jest typowa dla wezesnego roman-
tyzmu.

Patac byl wielokrotnie przebudowywa-
ny. W potowie XIX wieku powstaty oficyny
polaczone z nim kolumnada. Mniej wigcej
w tym samym czasie zostal rozplanowany
park.

Po $mierci Antoniego Wotlowicza patac
nalezat kolejno do jego syna Jozefa i wnuka
Michata. Pod koniec XIX wieku whadciciel-
ka patacu byla mieszkajagca w nim corka
Michala — Jadwiga Maczynska. Majatek
Jadwigi Maczynskiej liczyt 1750 morgdéw
ziemi uprawnej, 38 koni i 138 sztuk roznego
bydta.

Imiana wiascicieli
i odbudowa patacu

Wiadomo, ze juz w 1909 roku maja-
tek Swiack Wotlowiczow posiadat na
wlasno$¢ Abram Merecki, ktory jednak
w patacu nie mieszkat. W przededniu [
wojny $wiatowej majatek stat si¢ wlasno-
$cig Humnickich, szlacheckiej rodziny z
Lubelszczyzny. Nie wiadomo, jakie plany
Humniccy mieli co do patacu. Pewne jest,
ze w ich realizacji przeszkodzit wybuch
wojny. Po odzyskaniu przez Polske Nie-
podlegtosci sytuacja wlasnosciowa bytego
mienia Woltowiczéw nie ulegla zmia-
nie. Wiadomo, ze na poczatku 1926 roku
Swiack 1 okoto 200 hektarow gruntow
byly w posiadaniu Ignacego Humnickie-
go. Juz w 1928 roku majatek zostat roz-
parcelowany, a palac zostal sprzedany
Departamentowi Zdrowia Rzadu Polskie-
go i stat si¢ wlasnoscig panstwa.

Eksperci od polskiej architektury, ktorzy
podjeli si¢ odbudowy patacu, poczatkowo
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nie mieli pewnosci co do tego, Ze obiekt w
ogble moze by¢ uratowany. Prace jednak
rozpoczeto i prowadzono w latach 1930-
1933.

Od wiosny 1930 do wiosny 1931 na
odbudowe patacu wydano 460 tys. zlotych.
Sprawozdania z tamtego okresu, dotyczace
odbudowy zabytkow dziedzictwa historycz-
nego i kulturowego, charakteryzuja odno-
wienie Swiacka jako «jedng z najwaznicj-
szych prac konserwatorskich» w Polsce.
Podczas pierwszego roku w patacu praco-
wali murarze, zostaly otynkowane oficyny,
zamieniono okna i drzwi.

W lecie 1931 roku budowniczowie byli
zaangazowani w prace drenazowe, otwory
okienne zostaly wzmocnione zelazem. Jed-
noczesnie konserwator sztuki Feliks Konec-
ki doktadnie zbadat freski w patacu i stwier-
dzit, Ze freski trzeba odnowic tak szybko jak
to mozliwe.

W roku 1932 patac zostat juz gruntownie
odremontowany. Odnowiony zostal m.in.
utracony w XIX wieku dach mansardowy,
oszklono galerie w kolumnadzie. Prace kon-
serwatorskie prowadzili tutaj najlepsi polscy
specjalisci z Instytutu Architektury Polskiej
Politechniki Warszawskiej, a nadzor nad
ogotem sprawowat wybitny polski architekt
i konserwator zabytkow Oskar Sosnowski.
24 maja 1932 roku w Swiacku odbyt sic
zjazd ekspertow, ktorzy dokonali analizy
przebiegu prac.

Glowne roboty konserwatorskie w
Swiacku zakonczyly si¢ w pierwszym kwar-
tale 1933 roku, ale catkowicie prace nie sfi-
nalizowane zostaly az do wybuchu II wojny
$wiatowej. Rzecz w tym, ze w 1933 roku
artysta plastyk Feliks Konecki odmowit
kontynuowania pracy z freskami z powodu
braku funduszy.

Jeszcze w pazdzierniku 1936 roku
pochodzacy z Grodna historyk, archeolog
i konserwator zabytkow Jozef Jodkowski
ubiegat sie o kwote 8 tys. ztotych na odno-
wienie polichromii w patacu w Swiacku.

Mimo niezakonczonej pracy z odnowie-
niem patacowych freskow w pazdzierniku

1933 roku patac oddano do uzytku. Otwarto
w nim zaklad dla nerwowo chorych, za kto-
rych uznawano m.in. cierpiacych na uzalez-
nienia od alkoholu i narkotykow. W tamtym
czasie byta to jedyna placowka tego typu w
Polsce. W trakcie leczenia stosowano najno-
woczesniejsze wowczas metody od psycho-
analizy po hydroterapie, kapiele stoneczne
i leczenie psychoterapeutyczne. Pacjenci
mieszkali w 1-, 2- i 3-osobowych pokojach,
placac za nie od 5 do 10 zt dziennie.

0d czasow sowieckich do dzi$
Po II wojnie §wiatowej, w czasach sowiec-
kich, w Swiacku odnowione zostaty prace
konserwatorskie. Zanim sig to stato w pata-
cu otwarto sanatorium dla chorych na gruz-
licg. Niestety, w tych latach zostaly utracone
prawie wszystkie malowidta wnetrz patacu.

Po upadku ZSRR w niepodleglej Biato-
rusi patac pozostawal instytucja medyczna
az do 2005 roku. Potem wladze Biatorusi
dhugo nie mieli pomystu na to, jak zagospo-
darowac perte architektury z konca XVIII
stulecia, wigc palac w Swiacku po prostu
stal 1 niszczal szybko popadajac w ruing.
W roku 2009 wiladze podjety kilka prob
sprzedania bylej rezydencji magnackiej
w drodze przetargu. Cena wywolawcza
oscylowata wokot kwoty rownej milionowi
dolarow. Ostatecznie udato si¢ przekazaé
obiekt na bilans podgrodzienskiego sanato-
rium ,,Jeziorny”, ktorego wilascicielem jest
Narodowy Bank Bialorusi. Nie oznaczato
to jednak rozpoczgcia prac renowacyjnych,
czy przeprowadzenia nawet najprostszego
remontu. W stuzacym jako sanatorium pata-
cu remontu nie bylo przez prawie potowe
stulecia.

Dopiero w 2017 roku powstat poprze-
dzony badaniami naukowymi projekt reno-
wacji patacu w Swiacku, a sam obiekt zostat
objety programem rozwoju dziatalnosci
turystycznej w Republice Biatorusi. Pro-
jekt restauracji patacu, ktorej pierwszy etap
wlasnie zostal ukoniczony opracowata pan-
stwowa biatoruska spotka ,,Bielrestauracja”.

Przygotowata Waleria Brazuk

~Zamek Krewo” do likwidacj

Juz 16 czerwca Grodzienski Sad
Obwodowy podejmie decyzje

o likwidacji Fundaciji ,,Zamek
Krewo”, ktéra od osiemnastu lat
prowadzi dziatalno$¢ na rzecz
zachowania zamku w Krewie.

Inicjatorem likwidacji fundacji prowadzo-
nej przez mito$nikow historii Krewa i Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego jest Depar-
tament Sprawiedliwosci Grodzienskiego
Obwodowego Komitetu Wykonawczego.

Fundacja ,,Zamek Krewo” za glowny
cel swojego istnienia stawiata zachowanie
historycznego obiektu w ktorym 14 sierpnia
1385 roku Wielki Ksigze Litewski Wia-
dystaw II Jagielto wydat akt, stanowiacy
jego zobowigzania przedslubne wobec Kro-
lestwa Polskiego, ktorego koronowanym
wiadca Jagietto niebawem zostat.

Fundacja ,,Zamek Krewo” zostata zare-
jestrowana w Krewie w 2005 roku. Jej
dzialalno$¢ polegata na organizowaniu w
Krewie, badz jego okolicy, obozow wolon-
tariackich oraz imprez kulturalnych. Z ini-
cjatywy fundacji niemal co roku odbywaly
sie w Krewie letnie akcje wolontariackie. W
ich ramach wolontariusze uporzadkowali
cmentarz zydowski w Krewie, prowadzili
wykopki w grodzisku i a takze prace kon-
serwatorskie przy pozostatosciach zamku
w Krewie. Wszystkie prace archeologiczne
prowadzone byly we wspétpracy z Naro-
dowg Akademig Nauk Biatorusi. Od 2018
roku fundacja zaczela wydawa¢ almanachy
pt. ,,Kreva Incognita”. W 2020 i 2021 roku

w Krewie byly organizowane przez funda-
cje wyprawy archeologiczne.

Przypomnijmy, ze Krewo, jest jednym
z najwazniejszych miejsc w historii Polski,
Bialorusi oraz Litwy. W obliczu zagro-
zenia jakie dla Polski i Litwy stwarzat na
przetomie XIV i XV wieku zakon krzy-
zacki, w murach zamku, 14 sierpnia 1385
roku podpisano akt Unii Krewskiej, czyli
zobowiazania przedslubne ksigcia Jagielty,
regulujace stosunki Korony Krélestwa Pol-
skiego z Wielkim Ksigstwem Litewskim po
poslubieniu przez ksigcia krolowej Polski
Jadwigi Andegawenskiej.

Zamek w Krewie budowany byt w
znacznym stopniu z kamienia, a jego mury
szczegdlnie mocno ucierpialy w trakcie
pierwszej wojny swiatowej. W toku dziatan
wojennych zamek znalazt si¢ we wladaniu
Niemcow, ktorzy zamienili go w fortecg.
Zeby rozbi¢ nieprzyjaciela, rosyjska artyle-
ria wowczas mocno ostrzeliwata twierdze.

W dwudziestoleciu migdzywojennym,
gdy Krewo wrécito w granice Polski,
wiadze II Rzeczypospolitej rozpoczgly tam
prace konserwatorskie. Niestety z biegiem
lat, zwlaszcza w okresie sowieckim, zamek
w Krewie niszczal i ostatecznie zamienit
si¢ w ruiny. Zachowaniem dla potomnych
chociazby pozostatosci po zamku zajeta si¢
w 2005 roku Fundacja ,,Zamek Krewo”. W
duzej mierze dzigki wieloletniej aktywnosci
fundacji 1 wspolpracujacych z nig entuzja-
stow historii w 2017 roku na zamku pod
$cistym nadzorem historykow z Akademii
Nauk Republiki Biatorus zaczely si¢ prace

rekonstrukeyjne.

Proces rekonstrukcji napotkat jednak
na nieoczekiwany problem. Budowniczym
zabrakto kamieni do odbudowy murow i
wiez.

Dowiedziawszy si¢ o przyczynach
wstrzymania rekonstrukcji biatoruski dzia-
facz spoteczny Gleb Labadzienka zainicjo-
wal wowczas w Internecie akcjg ,,Kamie-
nie dla Krewa”. Reakcja Biatorusindw
przeszta wszelkie oczekiwania. Wciagu
tygodnia zebrano $rodki na 20 cigzarowek
tego budulca. Na wezwanie odpowiedzieli
tez ludzie, ktorzy wiasnym transportem
przywozili do Krewa kamienie.

Sukces pospolitego ruszenia na rzecz
rekonstrukcji pomnika historii okazat
sic mozliwy w decydujacej mierze dzig-
ki aktywnosci entuzjastow, rowniez tych,
wspotpracujacych z Fundacja ,,Zamek
Krewo”. Po 16 czerwca, kiedy sad ogtosi
decyzje o likwidacji tej organizacji, spo-
leczna kontrola i wsparcie dla prac kon-
serwatorskich na ruinach zamku po prostu
zanikna.

Po spotecznym zrywie Biatorusinow
przeciwko falszerstwom wyborczym w
2020 roku, rezim Aleksandra Fukaszenki
konsekwentnie dusi wszelkie przejawy nie-
zaleznej aktywnodci spolecznej. Ponadto
likwidacja Fundacji ,,Zamek Krewo” wpi-
suje si¢ W prowadzong przez rezim polity-
ke, skierowana na niszczenie wszystkiego,
co wigze si¢ na Biatorusi z dziedzictwem
historycznym Polski i Litwy.

Iness Todryk-Pisalnik
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Starym Zamku otWarto

Sale Alabastrows

17 czerwca na Starym

Zamku w Grodnie otwarto

dla zwiedzajacych Sale
Alabastrowg. W ten sposéb
oficjalnie zakonczono pierwszy
etap rekonstrukciji zabytku, do
ktérego odbudowy przystapiono
w 2017 roku.

Po raz pierwszy Sala Alabastrowa zosta-
ta wymieniona w inwentarzu zamkowym,
datowanym 1650 roku. Jest to najstarsza
znang naukowcom wzmianka o pomiesz-
czeniu, w ktorym lubit odpoczywaé czgsto
przebywajacy w Grodnie monarcha Stefan
Batory.

Wngtrze Sali Alabastrowe] reprezentuje
styl renesansowy — bardzo populamny w
latach 80-tych X VI wieku, gdy Stefan Bato-
ty przebudowywat zamek. To, co od razu

rzuca si¢ W oczy podczas wizyty w odre-
staurowanym pomieszczeniu, to kominek z
wielopostaciowa kompozycja i elementami
heraldycznymi.

Sufit zwraca na siebie uwage bogata
dekoracjg reliefowa, a wzdhuz $cian zwie-
dzajacych ,,witaja” kariatydy i popiersia sta-
rozytnych postaci.

Duze wrazenie na zwiedzajacych robi tez
to, ze na tym tle, na kazdej ze $cian, z okien
Sali Alabastrowe]j prezentowana jest szy-
kowna panorama XVI-wiecznego Grodna.

Otwarcie Sali Alabastrowej zakonczyto
pierwszy etap odbudowy Starego Zamku.

Na etapie drugim odrestaurowany zosta-
nie krolewski patac i oficyna. Potem roz-
pocznie si¢ trzeci etap, czyli budowa wiezy
naroznej, budynkow gospodarczych i kon-
serwacja Dolnego Kosciofa.

a.pis/Grodnonews.by

Grodnonews.by
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Uczestnicy i organizatorzy Miedzynarodowego Festiwalu Poezji «Maj nad Wilig»
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W dniach 28-31 maja 2023 br.
w Wilnie odbyt sie XXX
Miedzynarodowy Festiwal
Poezji ,,Maj nad Wilig”, w
ktorym uczestniczyli poeci i
przedstawiciele polskiej kultury
z siedmiu panstw: Litwy,
Polski, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki, Niemiec, Wielkiej
Brytanii, Norwegii i Biatorusi.
Tegoroczna, jubileuszowa
edycja poetyckiego festiwalu
odbyta sie w roku 700-lecia
powstania Wilna.

Festiwal zainaugurowano tradycyjnie
w Muzeum Adama Mickiewicza, przed
wejsciem do ktorego uczestnicy trady-
cyjnie ,,przywitali si¢ z Adamem” przy
pomniku Adama Mickiewicza nad Wilen-
ka. Na otwarcie poetyckiego forum przy-
byt osobiscie ambasador RP w Wilnie
Konstanty Radziwitt.

— Mysle, Ze to, iz poeci tu si¢ spoty-
kaja 1 wymieniaja uwagami czy doswiad-
czeniami to dobry znak dla nowych poko-
len. Wigc jest taki rodzaj pateczki prze-
kazywanej miedzy pokoleniami, a Wilno
jest dobrym miejscem do tego. Myslg,
ze Adam Mickiewicz, jak mato kto, jest
patronem wielu piszacych poezje. Moze
tez by¢ patronem tego miejsca — mowit
ambasador RP.

Organizator festiwalu, Romuald
Mieczkowski, podczas inauguracji zazna-
czyl, ze ,Maj nad Wilia” ma wielu przy-
jaci6t i biora w nim udziat nie tylko poeci,
ale tez pisarze, filmowcy, krytycy lite-
raccy oraz wydawcy. w jubileuszowym,
trzydziestym festiwalu stowa poetyckie-
go, wzieli ponadto udziat goscie zagra-
niczni: z Polski, Standw Zjednoczonych
Ameryki, Niemiec, Wielkiej Brytanii,
Norwegii i Biatorusi.

Po inauguracji  festiwalu odbyta
si¢ prezentacja dwujezycznego tomu
»Adomo Mickevi¢iaus Poezija — Poezyje
Adama Mickiewicza”, ktore zaprezen-
towata kustosz muzeum i wspétautorka
tomu, Alicja Dzisewicz.

W ramach festiwalu miato tez miejsce
»Przedpotudnie z wierszem” — prezen-
tacja tworczosci poetyckiej uczestnikow
festiwalu. Swoje wiersze zaprezentowali
poeci zagraniczni z Oslo, Los Angeles,
Londynu, Krakowa, Gdanska, Wroctawia
oraz nasz krajan — Jazep Januszkiewicz z
Rakowa na Biatorusi.

Warto zaznaczy¢, ze dla niektorych
uczestnikow przybyltych na festiwal do
stolicy Litwy, Wilno jest bliskie i z tego
powodu, Ze ich przodkowie pochodzili z
samego miasta badz jego okolic. Jednym
z tych tworcow jest poeta z Gdanska
Tomasz Snarski, ktory w swojej tworczo-
$ci zastanawia si¢ m.in. nad tym, ,,Czym-
ze byloby niebo bez Wilna”...

Wsrod  wilenskich  poetow,  kto-
1zy zaprezentowali swoja tworczos¢ w
ramach XXX ,Maju nad Wilig” byli:
Wojciech Piotrowicz, Aleksander Sniez-
ko, Irena Duchowska, Mirostawa Barto-
szewicz oraz Teresa Markiewicz.

Jak powiedzial Polskiemu Radio
tworca i organizator ,,Maja nad Wilig”
Romuald Mieczkowski, w tym roku
program festiwalu okazat si¢ niezwykle
napiety. Zaplanowano m.in dyskusje,
wycieczki po Wilenszczyznie oraz spo-
tkania z polskimi i litewskimi tworcami.
— Staram si¢, zeby nasi goscie z zagra-
nicy wywiezli z Wilna jakie§ inspira-
cje tworcze oraz informacje o naszym
zyciu, a takze o tym czym jest Wilno
w roku siedemsetnej rocznicy swojego
istnienia — mowi poeta.

Romuald Mieczkowski dodal, ze w
ciggu trzydziestu lat istnienia festiwalu
zmienily si¢ trendy, ksztalt poezji oraz
rzeczywistos¢. Jednak — jak zaznaczyt —
niezmienna pozostaje wspotpraca mig-
dzy artystami. — Tutaj wigkszo$¢ osob
to tworcy polskojezyczni, ktorzy spo-
tykaja si¢ ze swoimi rodakami z Wilna.
Nawiazuja w ten sposob kontakty, a
literatura wilenska moze zaistnie¢ w
polskiej literaturze, a nasi goscie moga
publikowaé po litewsku — wskazuje
organizator.

IT-P/polskieradio.pl

Diwa polskiego Kina i teatru
rodem z Rogaczewa

Sto siedem lat temu, 24 czerwca
1916 roku, w Rogaczewie
(obecnie na Biatorusi) przyszta
na swiat Lidia Wysocka, diwa
przedwojennego polskiego
kina, powojenna zjawiskowa
znakomitos¢ estradowa, ktorej
zyciorys mogtby postuzy¢ za
scenariusz hollywoodzkiego
filmu.

Lidia Ludwika Wysocka urodzita sig
24 czerwca 1916 roku w Rogaczewie
(wspolczesnie — obwod homelski na
Biatorusi) jako corka Waleriana Wysoc-
kiego i Alfredy z Wysockich.

Od najmtodszych lat dziewczynka
marzyta o karierze filmowej. Juz jako
siedemnastolatka zglosita si¢ wiec do
konkursu na krélowa magazynu filmo-
wego ,,Kino”. ,Nie trzeba by¢ nawet
znawcg, zeby dostrzec wyjatkowa foto-
geniczno$¢ panny Li; zwlaszcza oczy
wyrozniajg si¢ blaskiem i wyrazem”
— opisywal mtoda pigkno$¢ z kresow
poswigcony kinematografii periodyk.
W konkursie ,,Kina” Wysocka zostata
wyrézniona jako jedna z najpigkniej-
szych uczestniczek. Utwierdzito to ja w
przekonaniu, ze powinna zosta¢ aktorka
teatralng i filmowa.

Kolejnym krokiem w realizacji tego
marzenia stato si¢ podjecie studiow w
warszawskim Panstwowym Instytucie
Sztuki Teatralnej (PIST). Na uczelni
szybko zdobyta uznanie wyktadow-
cow. A kierownik i zatozyciel PIST-
-u, wybitny polski aktor Aleksander
Zelwerowicz, zrobit dla niej wyjatek,
dajac pozwolenie na angaz aktorski w
filmie, co bylo kategorycznie zabrania-
ne studentom pierwszego roku. Dzigki
wielkodusznosci Zelwerowicza, Lidia
Wysocka juz jako dziewigtnastolatka
zagrata w 1935 roku gtéwna role w fil-
mowej komedii muzycznej pt. ,,Kochaj
tylko mnie”, a rok pozniej dotaczyta do
obsady filmu ,,Papa si¢ zeni”.

Jako studentka PIST-u Lidia uzyczy-
ta glosu gtownej bohaterce brytyjskiego
filmu ,,Siostra Marta jest szpiegiem”
uczestniczac w ten sposéb w jednym
z pierwszych polskich dubbingéw. Do
wybuchu wojny Lidia Wysocka wysta-
pifa jeszcze w szesciu produkcjach fil-
mowych, a po ukonczeniu PIST-u zaczg-
fa z ogromnym powodzeniem gra¢ na
deskach stotecznego Teatru Polskiego.

Kariera mtodej aktorki rozwijata si¢
wspaniale. Dostrzegli ja nawet w Holly-
wood, skad w 1938 roku dostata propo-
zycje ,,pot roku proby”. Lidia Wysocka
odrzucita jednak zaoceanska ofert¢ bo,
jak thumaczyta dziennikarce magazynu
,,Kino”, tego typu propozycje wcale nie
gwarantowaly realizacje hollywoodzkie-
go snu. ,,Po poétrocznej probie siedzenia
w zamknigtej willi i nauce angielskiego
dano by mi pieniadze na powrét do
domu” — wyjasniata Wysocka.

1 wrzesnia 1939 roku aktorka byta
w Warszawie, ale juz kilka dni pdz-
niej udata si¢ do matki, mieszkajacej
w podwarszawskich Chyliczkach. Do
Chyliczek w pazdzierniku tegoz roku
zawitata niemiecka rezyserka Leni Rie-

fenstahl, znana z filméw gloryfikuja-
cych hitleryzm. Nazistowska rezyserka
dowiedziata sie, ze nieopodal mieszkaja
Lidia Wysocka i malzonek Zbigniew
Sawan, rowniez zajmujacy si¢ filmem.
Postanowita wigc ich poznaé. To spo-
tkanie opisywata potem siostra Sawa-
na, aktorka Jaga Boryta: ,Na parterze
szykuje si¢ kolacja. Leni dowiedziaw-
szy si¢, ze w tym domu mieszkaja
aktorzy, sktada im wizytg, zapraszajac
na przyjecie. Kiedy Zbyszkowie (Zbi-
gniew Sawan i Lidia Wysocka) odma-
wiaja, Leni z promiennym u$miechem
wojny i koniec tragedii, na co Lidia bar-
dzo chtodno odpowiada jej, ze dla nas
tragedia wiasnie si¢ zaczyna. Niemka
chtodnieje i wychodzi”.

O postawie patriotycznej Lidii
Wysockiej $wiadczy fakt, ze odma-
wiata podjecia pracy w teatrach kon-
cesjonowanych przez okupanta. Wolata
zatrudni¢ si¢ jako kelnerka w Kawiar-
ni Artystow Filmowych w Warszawie.
Tam w 1940 roku z innymi artysta-
mi stworzyla kabaret artystyczny ,Na
Antresoli”, gdzie dostrzegt ja aktor Igo
Sym, znany z kolaboracji z nazistami.
Zaproponowat Wysockiej, ze ,,wkreci”
ja w $rodowisko niemieckiej wytwor-
ni UFA dzigki czemu Polka zostanie
gwiazda kina III Rzeszy. ,,Zapropono-
wano mi, ze ja pojade do tej Ufy, ze oni
mnie beda uczyli jezyka i bede gwiazda
filmu niemieckiego [...]. Oczywiscie
odméwitam” — opowiadata po latach
Lidia Wysocka.

Ta decyzja wiele ja kosztowala.
Wedtug czgéci badaczy historii filmu
whasnie odmowa aktorki w zakresie pod-
jecia wspolpracy z okupantem przyczy-
nifa si¢ do aresztowania Wysockiej i
Sawana w 1941 roku. Aktorka wyszta
z Pawiaka po miesigcu, ale jej maz
Zbigniew Sawan trafit do Auschwitz.
Wysocka praktycznie od razu podjeta
walke o wyzwolenie ukochanego. Jej
dziatania przyniosty efekt i 25 listopada
1941 roku Zbigniew Sawan opuscit 0boz
koncentracyjny.

Na poczatku lat 50.
matzonkowie wrocili do
Warszawy, a Wysocka pod-
jeta pracg w Teatrze Buffo.
Tutaj zagrata w specjalnie
dla niej zaadaptowanych
przez Juliana Tuwima sztu-
kach teatralnych. W latach
1951-1952 przedwojenna
gwiazda kina pracowata
jako rezyser w bialostoc-
kim Teatrze im. Aleksandra
Wegierki.

Za wielkie osiagniecie
artystyczne Lidii Wysoc-
kiej poczytuje si¢ zatozenie
przez nig kabaretu ,,Waga-
bunda”, ktéry wspotprowa-
dzita przez kolejne 12 lat.
Pemita w kabarecie funk-
kierowniczki artystycznej,
rezyserki oraz aktorki.
Obok niej wystepowali w
,» Wagabundzie” m.in. Wie-
staw Michnikowski, Maria
Koterbska, Jacek Fedorowicz, Zbigniew
Cybulski oraz Jeremi Przybora, ktory
pisat o Wysockiej jako o ,uroczym,
strzelajacym dowcipami kumplu”.

Byt to najlepszy kabaret tamtych
czasOw, ktory objechat bez zadnych
dotacji kawat $wiata i bawil publicz-
no$¢ na obu potkulach. Po oplaceniu
kosztow przynosit jeszcze zyski. Goscit
wielokrotnie w Stanach Zjednoczonych,
Kanadzie, Wielkiej Brytanii, Szkocji,
Izraelu i w Czechostowacji” — wspomi-
nat po latach sukcesy kabareciarzy aktor
Witold Sadowy.

Z czasem, z powodow politycznych
»Wagabundg” zamknigto. Zatozycielka
kabaretu z zalem wspominata o tym,
mowigc: ,,Znalaztam si¢ na bruku. Od
tego czasu bigkam si¢ po $wiecie wiha-
snych mysli.

Na szczgscie, kto§ docenit prze-
myslenia Wysockiej, ktore ta potrafita
wprzelewac” na papier, dzieki czemu
dostata posade felietonistki w radiu. W
Polskim Radiu mozng ja byto ustysze¢
czytajaca swoje felietony w latach 80.
i 90. Ostatecznie aktorka zrezygnowata
z tego zajecia, bo, jak sama mowila,
Heksty byly ironiczne i przestaty podo-
ba¢ sig ,,odgornie”, cho¢ publicznoéé je
doceniata”.

,,Pisz¢ 0 tym, co mnie otacza, ale tez
o0 ludziach, o ktorych nalezy pamigtac.
Moze bierze si¢ to z tego, Ze sama ule-
gam zapomnieniu? Nie mam satysfakcji
z tego, co zrobitam w zyciu” — oceniata
swoje pisanie w jednym z ostatnich
wywiadow Lidia Wysocka.

W 1996 roku aktorce przyznano
jedno z nielicznych w jej bogatej karie-
rze wyroznien branzowych — Nagrodg
Artystyczng Polskiej Estrady ,,Promete-
usz” za, jak uzasadnita kapituta nagro-
dy, ,,szczegllne osiagnigcia dla sztuki
estradowe;j”.

Lidia Wysocka odeszta z tego $wiata
w zapomnieniu 2 stycznia 2006 roku.
Zostata pochowana na cmentarzu w Pia-
secznie pod Warszawa.

Opracowata Marta Tyszkiewicz
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